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KABUL VE ONAY

Narin Arik tarafindan hazirlanan “Yahya Kemal Beyatli’nin Kendi Gok Kubbemiz Adli
Kitabinda Ciimle Ogesi Olarak Zarflar” baslikl1 bu calisma, 12.07.2023 tarihinde yapilan
savunma sinavi sonucunda basarili bulunarak jiirimiz tarafindan Yiiksek Lisans Tezi

olarak kabul edilmistir.

Prof. Dr. Erdal SAHIN (Baskan)

Prof. Dr. Ceval KAYA (Danigsman)

Prof. Dr. Mustafa SENEL

Yukaridaki imzalarin ad1 gegen 6gretim iiyelerine ait oldugunu onaylarim.

Prof. Dr. Mustafa SENEL
Enstitii Miidiirt



il

YAYIMLAMA VE FiKRi MULKIiYET HAKLARI BEYANI

Enstitii tarafindan onaylanan lisansiistlii tezimin tamamini veya herhangi bir kismini,
basili (kagit) ve elektronik formatta arsivleme ve asagida verilen kosullarla kullanima
agcma iznini Ardahan Universitesine verdigimi bildiririm. Bu izinle Universiteye verilen
kullanim haklar1 digindaki tiim fikri miilkiyet haklarim bende kalacak, tezimin tamaminin
ya da bir bolimiiniin gelecekteki ¢alismalarda (makale, kitap, lisans ve patent vb.)
kullanim haklar1 bana ait olacaktir.
Tezin kendi orijinal ¢alismam oldugunu, baskalarinin haklarini ihlal etmedigimi ve
tezimin tek yetkili sahibi oldugumu beyan ve taahhiit ederim. Tezimde yer alan telif hakki
bulunan ve sahiplerinden yazili izin alinarak kullanilmasi1 zorunlu metinleri yazili izin
alinarak kullandigimi ve istenildiginde suretlerini Universiteye teslim etmeyi taahhiit
ederim.
Yiiksekogretim Kurulu tarafindan yayinlanan “Lisansiistii Tezlerin Elektronik Ortamda
Toplanmast, Diizenlenmesi ve Erisime Acilmasina Iliskin Yonerge” kapsaminda tezim
asagida belirtilen kosullar haricince YOK Ulusal Tez Merkezi / Ardahan Universitesi
Agik Erigim Sisteminde erisime agilir.

o Enstitii / Fakiilte yonetim kurulu karari ile tezimin erigsime agilmast

mezuniyet tarihimden itibaren 2 y1l ertelenmistir. (V

o Enstitii / Fakiilte yonetim kurulunun gerekgeli karari ile tezimin erigime

agilmas1 mezuniyet tarihimden itibaren ..... ay ertelenmistir. ?

o Tezimle ilgili gizlilik karar1 verilmigtir.

12/07/2023

Narin ARIK
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“Lisansiistii Tezlerin FElektronik Ortamda Toplanmasi, Diizenlenmesi ve Erisime
Acilmasina Iliskin Yonerge”
(1) Madde 6. 1. Lisansiistii tezle ilgili patent bagvurusu yapilmasi veya patent alma
stirecinin devam etmesi durumunda, tez danismaninin énerisi ve enstitii anabilim
dalinin uygun goriisii tizerine enstitii veya fakiilte yonetim kurulu iki y1l siire ile

tezin erisime a¢ilmasinin ertelenmesine karar verebilir.

(2) Madde 6. 2. Yeni teknik, materyal ve metotlarin kullanildigi, heniiz makaleye
doniismemis veya patent gibi yontemlerle korunmamug ve internetten paylasilmasi
durumunda 3. sahislara veya kurumlara haksiz kazang imkani olusturabilecek
bilgi ve bulgulari iceren tezler hakkinda tez danigmaninin énerisi ve enstitii
anabilim dalinin uygun goriisii tizerine enstitii veya fakiilte yonetim kurulunun

gerekgeli karart ile alti ayr agsmamak iizere tezin erigime agilmasi engellenebilir.

(3) Madde 7. 1. Ulusal ¢ikarlari veya giivenligi ilgilendiren, emniyet, istihbarat,
savunma ve giivenlik, saglik vb. konulara iliskin lisansiistii tezlerle ilgili gizlilik
karart, tezin yapuldigi kurum tarafindan verilir *. Kurum ve kuruluslarla yapilan
isbirligi protokolii cer¢evesinde hazirlanan lisansiistii tezlere iliskin gizlilik karar
ise, ilgili kurum ve kurulusun énerisi ile enstitii veya fakiiltenin uygun gortisii
lizerine iiniversite yonetim kurulu tarafindan verilir. Gizlilik karari verilen tezler

Yiiksekogretim Kuruluna bildirilir.

Madde 7.2. Gizlilik karari verilen tezler gizlilik siiresince enstitii veya fakiilte tarafindan
gizlilik kurallar: ¢ercevesinde muhafaza edilir, gizlilik kararinin kaldirilmast halinde Tez
Otomasyon Sistemine yiiklenir.

* Tez danismaninin onerisi ve enstitii anabilim dalinin uygun goriisii tizerine enstitii

veya fakiilte yonetim kurulu tarafindan karar verilir.
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ETiK BEYAN

Bu caligmadaki biitiin bilgi ve belgeleri akademik kurallar gercevesinde elde ettigimi,
gorsel, isitsel ve yazili tiim bilgi ve sonuglar1 bilimsel ahlak kurallarina uygun olarak
sundugumu, kullandigim verilerde herhangi bir tahrifat yapmadigimi, yararlandigim
kaynaklara bilimsel normlara uygun olarak atifta bulundugumu, tezimin kaynak
gosterilen durumlar disinda 6zgiin oldugunu, Prof. Dr. Ceval KAYA danigmanliginda
tarafimdan iiretildigini ve Ardahan Universitesi Lisansiistii Egitim Enstitiisii Tez Yazim

Yonergesine gore yazildigini beyan ederim.

Narin ARIK



ON SOZ

Yiiksek lisans tezi olarak hazirladigim bu calismada Yahya Kemal Beyatli’nin
Kendi Gok Kubbemiz adli kitabinda yer alan 81 siirini s6z dizimi agisindan inceledim.
Ciimle 6gelerini tespit edip kelime gruplarini ortaya koydum. Ciimle 6gesi olarak zarflari
yapisal olarak tasnif edip yorumladim.

Yahya Kemal Beyatli’nin eserleri edebi a¢idan ¢oke¢a incelenmis olmasina ragmen
bunlar tlizerinde dil agisindan yeterli ¢alisma yapilmamistir. S6z dizimi agisindan ii¢ tez
calismast yapilmis olsa da siirleri bir biitlin olarak dil acisindan her yoOniiyle
incelenmemistir.

Tezim ii¢ bolimden olusmaktadir: Giris boliimiiniin ardindan birinci boliimde
Yahya Kemal Beyatli’y1 kisaca tanittim. Ikinci béliimde Tiirkcede zarflari, yap: ve islev
acisindan zetledim. Ugiincii boliimde Kendi Gok Kubbemiz adli kitapta yer alan
siirlerdeki her bir climleyi tespit edip nesre ¢evirdim. Sonra ciimle 6gelerine ayirdim.
Daha sonra da her bir climle 6gesini en kiiciik birimine kadar kelime gruplarina ayirdim.
Dordiincii boliimde ise ciimle 6gesi olarak zarflar1 ¢ikarip baglandiklar1 ytiklemlerle
birlikte tablo haline getirdim. Bu zarflarin yapisal olarak ne tiir kelime grubu teskil
ettiklerini tabloda gosterdim. Ayrica, s6z konusu zarfin hangi siirde yer aldigmni da
numara ile belirttim. Ciimle 6gesi olarak gecen bu zarflari, kelime gruplarina gore
alfabetik olarak siraladim. Boylece climle 6gesi olarak yer alan zarflarin ne tiir kelime
gruplarindan olustugu yogunluklu olarak ortaya ¢ikti. En son olarak sonug¢ boliimiinde
Yahya Kemal Beyatli’nin zarflar1 ne yogunlukta ve yapisal olarak ne tiir kelime grubu
islevinde kullandigini tespit ettim.

Bu tez konusunu bana merhum hocam Prof. Dr. Giinay KARAAGAC (1949-2021)
vermisti. Bir slire danigmanlhigimi da yapmisti. Kendisine Allah’tan rahmet diliyorum.
Onun vefatindan sonra danigsmanligimi Prof. Dr. Ceval KAYA iistlendi.

Tezimin biitiin safhalarinda kendisiyle istisare ettiim arkadagim Nagehan
TOPCU’ya, son okuma ve kontrolleri i¢in arkadaglarrm Berna SOYLU, Merve
ARSLAN, Burcu YILDIRIM ve Hacer CULCU’ya tesekkiir ediyorum. Her zaman
destegini gordiigiim kardesim Sehmus ARIK’a da minnettarligimi sunuyorum.

Narin ARIK
Ardahan, 2023



vi

OZET

ARIK, Narin. Yahya Kemal Beyatli’'nin Kendi Gok Kubbemiz Adli Kitabinda Ciimle
Ogesi Olarak Zarflar, Yiiksek Lisans Tezi, Ardahan, 2023.

Bu caligmada Yahya Kemal Beyatli’nin Kendi Gk Kubbemiz adli siir kitab1, s6z dizimi
acisindan incelenmistir. Kitaptaki her bir siir once ciimle 6geleri, sonra da kelime gruplari
acisindan analiz edilmistir. Ciimle 6gesi olarak gorev yapan zarflar, kelime grubu olma
durumlarina gore tasnif edilerek degerlendirilip yorumlanmustir.

Anahtar Sozciikler:

Yahya Kemal Beyatli, Kendi Gok Kubbemiz, S6z Dizimi, Kelime Gruplari, Zarflar.



vii

ABSTRACT

ARIK, Narin. Adverbs as Sentence Elements in Yahya Kemal Beyatli's Book, Our Own
Sky Dome, Master's Thesis, Ardahan, 2023.

In this study, Yahya Kemal Beyatli's poetry book, Our Own Sky Dome, was analyzed in
terms of syntax. Each poem in the book was analyzed firstly by sentence elements and
then by word groups. The adverbs that serve as sentence elements were structurally
examined, classified as word groups, evaluated and interpreted.

Keywords:

Yahya Kemal Beyatli, Our Own Dome, Syntax, Word Groups, Adverbs.
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GIRIS

Tezin Konusu:

Yahya Kemal Beyatli’nin Kendi Gok Kubbemiz adl1 kitabindaki siirlerin s6z dizimi
acisindan incelenmesi ve bu climlelerdeki zarflarin yorumlanip degerlendirilmesi.

Tezin Amaci:

Yahya Kemal Beyatli’nin, siirlerinde hangi tiir zarflar1 kullandigini, bu zarflarin
yogunlugunu ve yapilarini ortaya ¢ikarmak.

Tezin Simirlar:

Zarf, fiili nitelendiren s6z pargacigi oldugu i¢in, her zaman climle 6gesi olmak
zorunda degildir. Ornegin; “Erken kalkan ¢ocuk sinava zamaninda yetisti.” ciimlesinde
“zamaninda” sozciigii cimle 6gesi olarak zarftir. Ama, “kalk-" fiilinin niteleyicisi olarak
“erken” sozclgli de zarftir. Fakat bu erken sézciigii, niteledigi fiil, cimlede yiiklem
olmadigr icin climle 6gesi olarak zarf degildir. Ben tezimde, sadece Yahya Kemal
Beyatli’nin siirlerindeki climle 6gesi olarak zarflar1 inceledim.

Yapilan Calismalar:

Yahya Kemal Beyatli’nin siirlerini s6z dizimi agisindan inceleyen 3 ¢alisma tespit
ettim:

1. Hiilya Daut Skuka: Yahya Kemal’in Manzum Eserlerinde Zarflar ve Kullaniglari.
Istanbul, 2002 (istanbul Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Tiirk Dili ve Edebiyati
Ana Bilim Dali yayimlanmamais yiiksek lisans tezi).

Tezde, Yahya Kemal Beyatli’nin manzum eserlerindeki zarflar incelenmistir. Tez,
YOK ’iin sitesinde indirmeye kapalidir. Kendi tezimin bitiminde bu teze ulasabildim.

Tezde, Kendi Gok Kubbemiz, Eski Sehrin Riizgariyle, Rubailer ve Bitmemis Siirler
adlt manzum eserlerde olan zarflar, yapilar1 ve gorevleri bakimindan incelenmistir.

2. Yusuf Dogan: Yahya Kemal Beyatli’'nin Kendi Gok Kubbemiz Adli Siir
Kitabinin Sézdizimi. Malatya, 2013. (Inénii Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Tiirk
Dili ve Edebiyati Ana Bilim Dali yayimlanmamais yiiksek lisans tezi).

Tezde, Kendi Gok Kubbemiz adli siir kitabi climle 6gelerine ayrilip bu 6gelere gore

incelenmistir.



3. Zafer Korkmaz: Yahya Kemal Beyatli’'nin Kendi Gok Kubbemiz Adli Siirinde
Kelime Gruplar1. Siirt, 2019 (Siirt Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Tiirk Dili ve
Edebiyat1 Ana Bilim Dali yayimlanmamus yiiksek lisans tezi).

Tezde, Kendi Gok Kubbemiz adli siir kitabinda bulunan kelime gruplari, tiirlerine
gore tasnif edilerek incelenmistir.

Tezin Metodu:

Kendi Gok Kubbemiz adli kitapta yer alan 81 siirdeki her bir ciimleyi tespit edip
nesre cevirdim. Bu climleleri 6nce climle 6gelerine ayirdim. Sonra her bir climle
ogesindeki kelime gruplarini en kiiciik birimine kadar belirleyip adlandirdim.

Tespit edilen climlelerdeki climle Ogesi olarak gorev yapan zarflar1 ¢ikarip
baglandiklar yiiklemlerle birlikte tablo haline getirdim. Bu zarflarin yapisal olarak ne tiir
kelime grubu teskil ettiklerini tabloda gosterdim. Ayrica, s6z konusu zarfin hangi siirde
yer aldigin1 da numara ile belirttim.

Ciimle 6gesi olarak gecen bu zarflari, kelime gruplarina gore siraladim. Boylece
climle 6gesi olarak yer alan zarflarin ne tiir kelime gruplari oldugu yogunluk olarak da
ortaya ¢ikmis oldu.

En son olarak bunlar1 sayisal olarak da degerlendirdim.



1. BOLUM

YAHYA KEMAL BEYATLI

1.1. HAYATI

Yahya Kemal 1884’te Uskiip’te dogdu.

Ogrenimine Uskiip ve Istanbul’da devam ettikten sonra Paris’e gitti. 1912 yilinda
Istanbul’a doniip edebiyat 6gretmenligi yapti. Anadolu’nun isgal yillarinda milli
miicadeleye destek verdi. Ileri, Tevhid-i Efkar ve Hékimiyet-i Milliye gazetelerinde,
Dergdh mecmuasinda yazdigi yazilari ile Anadolu’daki istiklal miicadelesine basin
yoluyla biiyiik katkilarda bulundu.

Kurtulus Savasi’nin kazanilmasimnin ardindan Lozan’a giden heyetin igerisinde
danisman sifatiyla yer aldi. Cumhuriyet dSneminde Urfa, Yozgat, Tekirdag ve Istanbul
milletvekillikleri yapti. Ayrica Varsova, Madrid, Lizbon ve Karegi elgiliklerinde bulundu.
1949°da emekli olup hayatinin geri kalanmi Istanbul’da gecirdi. 1958’de 61dii.

1.2. EDEBI KiSiLiGi

Servet-i Filinun etkisinde basladigi siir anlayisini, Fransa’da bulundugu yillarda
modern Fransiz siirinin de tesiriyle, degistirdi. Yeni siir anlayisi, eski siirin vezin ve
tiirlerini kullanarak modern temalar ve yeni bir dilin sentezinden olustu.

Siirlerini uzun bir stirecte ve titizlikle yarattigi icin bunlar say1 olarak ¢ok degildir.
Fakat siir kalitesi olarak hepsi de ¢ok yogundur. Yeni tarzda yazdig: siirleri 6liimiinden
sonra Kendi G6k Kubbemiz adl1 eserde toplandi. Bu kitabinda aruz vezniyle yazilmig 81

siir bulunmaktadir. Konular1 agirlikli olarak Osmanli tarihi, Istanbul hakkindadir.
1.3. ESERLERI

1. Siir kitaplari: Kendi Gok Kubbemiz (1961), Eski Siir’in Riizgariyle (1962),
Rubailer ve Hayyam Rubailerini Tiirkge Soyleyis (1963).

2. Nesirleri: Aziz Istanbul (1964), Egil Daglar (1966), Siyasi Hikayeler (1968),
Siyasi ve Edebi Portreler (1968), Edebiyata Dair (1971), Cocuklugum, Gengligim,



Siyasi ve Edebl Hatiralarim (1973), Tarih Musahabeleri (1975), Bitmemis Siirler
(1976), Mektuplar-Makaleler (1977).



2. BOLUM

ZARFLAR

2.1. ZARF

Zarf konusunda belli bash gramer kitaplarinda su tanimlar yapilmistir:

“Eylemlerin, eylemsilerin, sifatlarin ya da gorevce kendine benzeyen sozciiklerin
anlamlarin etkileyen, kimi kez gii¢lendirip kimi zaman kisitlayan sozciiklerdir” (Aksan,
1983: 96).

“Fiillerin ve sifatlarin éniine gelerek anlatilar: kilis, olus veya vasiflart acgiklayan
va da degistiren kelimelere zarf deriz” (Banguoglu, 1990: 371).

“Zaman, tarz, sebep, miktar, yon, vasita ve sart bildirerek yiiklemi tamamlayan
ctimle ogesi, zarftir” (Karahan, 2003: 32).

“Zarflar fiillerden, sifatlardan, sifat-fiillerden ve zarf niteligindeki sézlerden once
gelerek onlari zaman, yer, yon, nitelik, durum azlik-cokluk bildirme, pekistirme ve sorma
gibi ¢esitli yonlerden etkileyip degistirerek anlamlarint daha belirgin duruma getiren
sozlerdir” (Korkmaz, 2009: 451).

“Zaman, yer, hal ve miktar isimleridir. Zarf ise kelime gruplarinda sifatin, fiilin
veya baska bir zarfin mandasim degistiren isimlere verdigimiz addiwr. Sifatlarn, fiillerin
veya baska zarflarin oniine gelerek onlarin manasini degistiren isimlerdir. Onun icin bu
isimleri isim cinsinden kelimeler i¢inde aywriyor ve bunlara zarf adini veriyoruz” (Ergin,
2013: 258).

“Sozlerin dil bilgisel veya soz dizimsel islevlerine gére siniflandiriimasinda,
eylemlerin niteliklerini ve niceliklerini belirten sozlerdir. Eylemlerin, her tiirden yapma
ve olmalarn tasidiklar: ozelliklerin baglicalart olan yer, zaman, yon, biiyiikliik kiigikliik,
azlik ¢okluk adlaridir. ” (Karaagag, 2019: 427).

Yukaridaki zarf tanimlar1 sozciik tiirli olarak zarflar1 aciklar. Bu tanimlar
birlestirdigimiz zaman zarfi su sekilde tanimlayabiliriz:

“Zarflar, ciimlede bir sifati, bir zarfi veya bir fiilin anlamin1 zaman, yer, durum ve
miktar bakimindan nitelendiren kelimelerdir. ”

Ornekler:



En giizel resmi o ¢izdi.

Cocugun sinavi ¢ok iyi gegmis.

Gec¢ kalkan ¢ocuk derse yetigemed,.

Zarflar; yer zarflari, zaman zarflari, nasillik-nicelik zarflari, azlik-¢okluk zarflari

olarak dort baslik altinda incelebilir.
2.1.1. Yer Zarflan

Yer-yon ifade ederler. Zarf olarak yiiklemin yoniinii belirtirler.

Sik kullanilanlar; “ileri, geri, asagi, yukari, iceri, disari, beri” sdzciikleridir (Ergin,
2013: 259-260).

Ornek:

I¢eri gir.

Asag bak.

2.1.2. Zaman Zarflan

Bu zarflar farkli zaman isimleridir. Sik kullanilanlar; “diin, yarin, simdi, simdicek,
gece, glindiiz, demin, demincek, er, geg, erken, daha, gene, yine, aksam, sabah,
sabahleyin, aksamleyin, geceleyin, ogleyin” sozciikleridir. Yiiklemde belirtilen eylemin
zamanini ifade ederler (Ergin, 2013: 260-261).

Ornek:

Simdi sor.

Erken gel.
2.1.3. Nasilhk-Nicelik, Hal Zarflan

Bunlar durum ve tavri belirten zarflardir. Hal zarfi deyince akla ilk gelenler
sunlardir: “boyle, soyle, 6yle, iyice, béyle, soyle”. Isimlerin Oniinde sifat gorevinde
kullanilirlar. Yiikklemin durumunu anlatirlar. Yiiklemde yapilan hareketin nasil
yapildigini bildirirler (Ergin, 2013: 261-262).

Ornek:

Yavasca ilerle.

Iyice sar.



2.1.4. Azhk-Cokluk Zarflan

Bunlar azlik-cokluk ifade eden, derece bildiren zarflardir. Akla ilk gelenler
sunlardir: “en, daha, pek, ¢ok, az, biraz vb.”. Bunlarin diger zarflardan farkli yani tek
baslarina geldiklerinde bir sey ifade etmezler. Sifat ve yiliklemin basinda kullanildiginda
onlara azlik-¢okluk anlami katarlar (Ergin, 2013: 262).

Ornek:

Biraz dok.

Cok giizel.

2.2. ZARF TUMLECI

Ciimle 6gesi olarak zarf (zarf tiimleci) konusunda belli basli gramer kitaplarinda su
tanimlar yapilmistir:

“Zaman, tarz, sebep, miktar, yon, vasita ve sart bildirerek yiiklemi tamamlayan
ctimle ogesi, zarftur” (Karahan, 2003: 32).

“Ciimlede yiiklemin anlamint zaman, tarz, olgii, yer, yon vb. bakimlardan daha
belirgin duruma getiren, simirlayan kelime veya kelime gruplarindan olusan tiimle¢”
(Korkmaz, 1992: 179).

“Fiilin muhtelif sartlarint ve zamanini gosteren ciimle unsurudur. Hareketin nastl,
nigin, ne sekilde, hangi vasitalarla, hangi sebeple, hiilasa, hangi sartlarla yapildigin
veya oldugunu ve hangi zamanda cereyan ettigini gostermek igin zarf unsuru kullanilir”
(Ergin, 2013: 400).

“Sozlerin dil bilgisel siniflandiriimasinda, eylemlerin niteliklerini belirten sozlerin
asil obegine gonderme yapmak icin kullanilan bir terimdir.” (Karaagag, 2013: 229).

Sonug olarak zarf tiimleci sudur: “Ciimledeki yliklemi nitelendiren kelime veya
kelime grubudur. Yiiklemin nasil, ne sekilde oldugunu gosterme gorevinde kullanilir.

Ben tezimde ciimle 6gesi olarak zarflari, yani zarf tlimle¢lerini inceledim.

Ornekler:

Gonliimiin aydinlig1 her saniyede artarak Silleymaniye’de bir mehabetli sabah
oldu.

Biitiin memleketi mavilesen manzaradan yer yer aksettiriyor.

Gecenin bitmege yiiz tuttugu andan beridir, duyulan, gokte kanad, yerde ayak

sesleridir.



Kimi gokten, kimi yerden her kapuya iisiisiip, birbiri ardinca ilah1 yapiya giriyor.

Sonsuzlugu her yerden iyi gérebilsin diye Istanbul’un ufkunda bu kudsi tepeyi
se¢mis.

Gazileri, serdaryle, tas1 yenmis.

Isa Bey’in fetihte acilmis mezarligi, varlig1 dhiret gibi hiillyama naksetti.

Misir ve Siriye, pek geng iken, hayalimdi.

Simdi o iilkelerde gezerken kayidsizim.

Giin denizlerde sonerken baktik.

Daglar agarirken tepelerde konugmustuk.

Hos gecen bu rii’yddan ayilip bin dokuz yiiz on dérde ugradik.

Bu nadir i¢ki’yi yullarca igtik.

Yalniz bu semti sevmek i¢cin dmriimiiz kisa.



3.1.

oldu.

3. BOLUM

SIIRLERIN COZUMLEMELERI

SULEYMANIYE’DE BAYRAM SABAHI

Artarak gonliimiin aydinlig1 her saniyede
Bir mehabetli sabah oldu Siileyméaniye’de

Gonliimiin aydinhg: her saniyede artarak Siileymaniye’de bir mehébetli sabah

y: oldu

0: bir mehabetli sabah

z: gonliimiin aydinlig1 her saniyede artarak
yt: Siileymaniye’de

bir / mehabetli sabah: st

mehabetli sabah: st

gonliimiin aydinlig1 her saniyede artarak: ggr
gonliimiin aydinlig: it

her saniye: st

Kendi gok kubbemiz altinda bu bayram saati,
Dokuz asrinda biitiin halki, biitiin memleketi
Yer yer aksettiriyor mavilesen manzaradan,

Kendi gok kubbemiz altinda bu bayram saati, dokuz asrinda biitiin halki,

biitiin memleketimévilesen manzaradan yer yer aksettiriyor.

y: aksettiriyor

0: kendi gok kubbemiz altinda bu bayram saati
n: dokuz asrinda biitiin halki, biitiin memleketi
Z: yer yer

yt: mavilesen manzaradan

aks et-: bf

dokuz asrinda biitiin halki, biitiin memleketi: st
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biitiin halk, biitiin memleket: bgr
dokuz asir: st

biitiin halk: st

biitiin memleket: st

bu / bayram saati: st

bayram saati: it

yer yer: tgr

kendi gok kubbemiz / alt1: it
gok kubbe: st

mavilesen manzara: st

Kalkiyor tozlu zaman perdesi her an aradan.
Tozlu zaman perdesi her 4n aradan kalkiyor.
y: kalktyor

0: tozlu zaman perdesi

z: her an

yt: aradan

tozlu / zaman perdesi: st

zaman perdesi: it

her an: st

Gecenin bitmege yiiz tuttugu andan beridir,

Duyulan gokte kanad, yerde ayak sesleridir.

Gecenin bitmege yiiz tuttugu andan beridir, duyulan, gokte kanad, yerde ayak
sesleridir.

y: gokte kanad, yerde ayak sesleridir

0: duyulan

z: gecenin bitmege yiiz tuttugu andan beridir

gokte kanad, yerde ayak sesleri: it

gokte kanad, yerde ayak: bgr

gecenin bitmege yiiz tuttugu andan / beri: egr

gecenin bitmege yiiz tuttugu an: st



bitmege yiiz tuttuk: pgr

Bir gelis var!. .
y: var

0: bir gelis

bir gelis: st

Ne miibarek, ne garib alem bul!. .

Bu ne miibarek, ne garib alem(dir).
y: ne miibarek, ne garib alem(dir)

0: bu

ne miibarek, ne garib alem: st

ne miibarek, ne garib: bgr

ne miibarek: st

ne garib: st

Hava boydan boya binlerce hayaletle dolu(dur).

y: dolu(dur)

0: hava

z: boydan boya

z: binlerce hayaletle
boydan boya: tgr

binlerce hayalet: st

Her ufuktan bu gelis eski seferlerdendir.

y: eski seferlerdendir

0: her ufuktan bu gelis
eski seferler: st

her ufuktan bu gelis: ifgr
her ufuk: st

bu gelis: st

11
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O seferlerle acilmis nice yerlerdendir.
y: o seferlerle acilmis nice yerlerdendir
0: (0)

o seferlerle a¢ilmis / nice yerler: st

o seferlerle a¢ilmis: pgr

o seferler: st

nice yerler: st

Bu siiktinette karistikca karanlikla 11k,

Yiiriiyor, durmadan, insan ve hayalet karisik;

Karanlikla 151k bu siikiinette karistik¢a insan ve hayéilet, durmadan karisik
yiiriiyor.

y: yluriiyor

0: insan ve hayalet

z: karanlikla 151k bu stikiinette karistikca

z: durmadan

z: karigik

insan ve hayalet: bgr

karanlikla 1s1k bu siikGinette karistikca: ggr

bu siikiinet: st

Kimi gokten, kimi yerden iisiisiip her kapiya,

Giriyor, birbiri ardinca, ilah1 yapiya.

Kimi gokten, kimi yerden her kapiya iisiisiip birbiri ardinca ilahi yapiya
giriyor.

y: giriyor

0: (0)

z: her kapiya iisiisiip

z: birbiri ardinca

yt: kimi gokten, kimi yerden

yt: ilah1 yapiya

her kapiya iisiisiip: ggr



13

her kap1: st

birbiri ardu: it

kimi gokten, kimi yerden: bgr
ilahi yapu: st

Tanrr’nin méabedi her bir tarafindan doluyor.
y: doluyor

0: tanr1’nin mabedi

yt: her bir tarafindan

tanri’nin mabedi: it

her bir / taraf: st

her bir: st

Bu saatlerde Siileymaniye tarih oluyor.
y: tarth oluyor

0: Siileymaniye

yt: bu saatlerde

bu saatler: st

Ordu milletlerin en ¢ok dogiisen, en sarp1

Adamis sevdigi Allah’ina bir boyle yapi.

En giizel mabedi olsun diye en son dinin

Ordu milletlerin en cok dogiisen, en sarpi; en son dinin en giizel mabedi olsun
diye sevdigi Allah’na bir boyle yap1 adamus.

y: adamis

0: ordu milletlerin en ¢ok doglisen, en sarp1

n: bir boyle yap1

z: en son dinin en giizel mabedi olsun diye

yt: sevdigi allah’ina

ordu milletlerin en ¢ok dogiisen, en sarpu: it

en ¢ok dogiisen, en sarp: bgr

ordu milletlerin en ¢cok dogiisen: pgr
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ordu milletler: st

en ¢ok: st

bir / boyle yapi: st

boyle yapi: st

en son dinin en giizel mabedi olsun diye: ggr
en son dinin / en gilizel mabedi: it

en son din: st

en / giizel mabed: st

sevdigi allah: st

Budur 6z sekli hayal ettigi mimarinin.
Hayal ettigi miméarinin 6z sekli budur.
y: budur

0: hayal ettigi mimarinin 6z sekli

hayal ettigi mimarinin / 6z sekli: it

0z sekil: st

hayal ettigi mimari: st

hayal et-: bf

Gorebilsin diye sonsuzlugu her yerden iyi,

Se¢mis Istanbul’un ufkunda bu kudsi tepeyi;

Sonsuzlugu her yerden iyi gorebilsin diye istanbul’un ufkunda bu kudsi tepeyi
secmis.

y: secmis

0: (0)

n: bu kudsi tepeyi

z: sonsuzlugu her yerden iyi gorebilsin diye

yt: istanbul’un ufkunda

bu / kudsi tepe: st

kudsi tepe: st

sonsuzlugu her yerden iyi gorebilsin diye: ggr

her yer: st
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istanbul’un ufku: it

Tasimis harcini gazileri, serdariyle,
Tas1 yenmis nice bin is¢isi, mimariyle.
Gafzileri, serdariyle, tas1 yenmis

y: tasimis

0: (0)

n: harcin

z: gazileri, serdariyle,

gazileri, serdariyle: bgr

Nice bin iscisi mimariyle tas1 yenmis.
y: yenmis

0: (0)

Z: nice bin ig¢isi mimariyle

is¢i mimar: bgr

tas1 yenmis nice bin is¢isi, mimari: st
tagt yenmis / nice bin ig¢i mimar: st
nice bin is¢i, mimari: st

tas1 yenmis: pgr

nice bin is¢i: st

nice bin: st

Hiir ve engin vatanin hem gece, hem giindiiziine,

Uhrevi bir kap1 agmis buradan gokyiiziine,

Hiir ve engin vatanin hem gece, hem giindiiziine buradan gokyiiziine uhrevi
bir kap1 agmus.

y: agmis

0: (0)

n: uhrevi bir kap1

yt: hiir ve engin vatanin hem gece, hem giindiiziine

yt: buradan



yt: gbkyliziine

uhrevi / bir kapi: st

bir kapi: st

hiir ve engin vatanin hem gece, hem giindiizii: it
hiir ve engin vatan: st

hiir ve engin: bgr

gok yiizii: it

hem gece, hem giindiiz: tgr

Ta ki gegsin ezeli rahmete ruh ordulari. .
Ta Ki ruh ordulari ezeli rahmete gecsin.
y: gegsin

0: ruh ordulari

yt: ezell rahmete

cdu: ta ki

ruh ordulart: it

ezell rahmet; st

Bir neferdir, bu zafer mabedinin mimari.
Bu zafer mabedinin mimari bir neferdir.
y: bir neferdir

0: bu zafer mabedinin mimar1

bir nefer: st

bu zafer mabedinin / mimart: it

bu / zafer mabedi: st

zafer mabedi: it

Ulu mabed! Seni ancak bu sabiah anliyorum.
y: anliyorum

0: (ben)

n: seni

z: ancak

16
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z: bu sabah
cdu: ulu mabed
bu sabah: st

ulu mabed: st

Ben de bir varisin olmakla bugiin magrurum.
y: magrurum

0: ben

z: bir varisin olmak

z: bugiin

bir varisin olmak: ifgr

bir varis: st

bu giin: st

Bir zaman hendeseden abide zannettimdi.
y: zannettimdi

0: (ben)

n: hendeseden abide

z: bir zaman

zann et-: bf

hendeseden abide: ayrilma gr

bir zaman: st

Kubben altinda bu cumhiira bakarken simdi,

Senelerden beri rii’yada goriip 6zledigim

Cedlerin magfiret iklimine girmis gibiyim.

Simdi kubben altinda bu cumhiira bakarken senelerden beri rii’yada goriip
0zledigim cedlerin

magfiret iklimine girmis gibiyim.

y: senelerden beri rii’yada gorlip 6zledigim cedlerin magfiret iklimine girmis
gibiyim

0: (ben)
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z: kubben altinda bu cumhiira bakarken

z: simdi

senelerden beri rii’yada goriip 6zledigim cedlerin magfiret iklimine girmis gibi: egr
senelerden beri rii’yada goriip 6zledigim cedlerin magfiret iklimine girmis: pgr
senelerden beri rii’yada goriip 6zledigim cedlerin magfiret iklimi: it

magfiret iklimi: it

senelerden beri rii’yada goriip 6zledigim cedler: st

senelerden beri rii’yada goriip 6zledik: pgr

senelerden beri rii’yada goriip: ggr

senelerden beri: egr

kubben altinda bu cumhitira bakarken: ggr

kubben alt1: it

bu cumhur: st

Dili bir, gonlii bir, iman1 bir insan y1gin1

Goriiyor varligiin bir yere toplandigini;

Dili bir, gonlii bir, imam bir insan yigim, varh@mn bir yere toplandigini
goriiyor.

y: goriiyor

o: dili bir, gonlii bir, iman1 bir insan y1gin1

n: varliginin bir yere toplandigin

dili bir, gonlii bir, imani bir insan y1gini: st

dili bir, gonlii bir, Tmani bir: bgr

insan yigint: it

dili bir: isgr

gonlii bir: isgr

iman1 bir: isgr

varliginin / bir yere toplandigi: it

bir yere toplandik: pgr

bir yer: st

Biiyiik Allah’1 anarken bir agizdan herkes
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Nice bin dalgali Tekbir oluyor tek bir ses;

Herkes biiyiik Allah’1 bir agizdan anarken nice bin dalgah tekbir tek bir ses
oluyor.

y: tek bir ses oluyor

0: nice bin dalgal1 tekbir

z: herkes biiyiik Allah’1 bir agizdan anarken

nice bin dalgal1 / tekbir: st

nice bin / dalga: st

nice bin: st

tek bir / ses: st

tek bir: tgr

herkes biiyiik Allah’1 bir agizdan anarken: ggr

biiytik Allah: st

bir ag1z: st

Yiikselen bir nakaratin biiyiliyen velvelesi,

Nice tuglarla karigmis nice bin at yelesi!. .

Yiikselen bir nakaratin biiyiiyen velvelesi (ve) nice bin at yelesi nice tuglarla
karismis.

y: karigmis

0: ylikselen bir nakaratin biiyiiyen velvelesi (ve) nice bin at yelesi

z: nice tuglarla

yiikselen bir nakaratin biiyiiyen velvelesi (ve) nice bin at yelesi: bgr

yiikselen bir nakaratin / bilyiiyen velvelesi: it

yiikselen / bir nakarat: st

bir nakarat: st

biiyliyen velvele: st

nice bin / at yelesi: st

nice / bin: st

at yelesi: it

nice tuglar: st
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Gordiim 6n safta oturmus nefer esvapl biri

Dinliyor vecd ile tekrar alinan Tekbir’i;

On safta oturmus nefer esvaph biri vecd ile tekrar alinan Tekbir’i dinliyor
gordim.

y: gordiim

0: (ben)

n: On safta oturmus nefer esvapli biri vecd ile tekrar alinan tekbir’i dinliyor

On safta oturmus / nefer esvapl biri: st

On safta / oturmus: pgr

oOn saft: st

nefer esvapli / biri: st

nefer esvapli: st

tekrar alinan / tekbir: st

tekrar alian: pgr

vecd ile: egr

Ne kadar saf idi simas1 bu mii’min neferin!
Bu mii’min neferin simasi ne kadar saf idi.
y: ne kadar saf idi

0: bu mii’min neferin simasi

ne kadar saf: st

bu mii’min neferin / simasi: it

bu mii’min nefer: st

mi’min nefer: st

Kimdi?
y: kimdi
0: (0)

Banisi mi, mimari mi1 ulvi eserin?
Ulvi eserin banisi mi(ydi), mimari mi(ydi).

y: ulvi eserin banisi mi(ydi), mimart mi(ydi)



0: (0)
ulvi eserin banisi mimari: it
banisi mimar: bgr

ulvi eser: st

Téa Malazgird ovasindan ytiriiyen Tiirkoglu

Bu nefer miydi?

Té Malazgird ovasindan yiiriiyen Tiirkoglu bu nefer miydi.
y: bu nefer miydi

0: td malazgird ovasindan yiiriiyen Tiirkoglu

bu nefer: st

ta malazgird ovasindan yiiriiyen / Tiirkoglu: st

ta Malazgird ovasindan yiirliyen: pgr

Malazgird ovast: it

Tiirk oglu: it

Derin gozleri yaslarla dolu(dur).
y: dolu

0: derin gozleri

z: yaslarla

derin gozler: st

Yiizii diinyada yigit yiizlerinin en giizeli(dir).
y: yigit yiizlerinin en giizeli(dir)

0: yuzu

yt: diinyada

yigit yiizlerinin / en giizeli: it

yigit yiizler: st

en giizel: st

Cok biiytik bir is gormekle yorulmus belli;
Belli ¢cok biiyiik bir is gormekle yorulmus.
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y: yorulmus

0: (0)

z: ¢ok biiyiik bir is gdrmekle

cdu: belli

cok biiyiik bir ig gormek: ifgr

cok biiyiik / bir is: st

biiytik / bir is: st

bir is: st

Hem biiyiik yurdu kuran hem koruyan kudretimiz

Her zaman varligimiz, hem kanimiz hem etimiz;

Vatanin hem yasayan varisi hem sahibi o,

O hem biiyiik yurdu kuran hem koruyan kudretimiz, her zaman varhgimiz,
hem kanimiz, hem

etimiz; vatamin hem yasayan vérisi hem sahibi(dir).

y: hem biiylik yurdu kuran hem koruyan kudretimiz her zaman varligimiz, hem
kanimiz hem etimiz;

vatanin hem yasayan varisi hem sahibi(dir)

0:0

hem biiyiikk yurdu kuran hem koruyan kudretimiz, her zaman varligimiz, hem
kanimiz hem etimiz;

vatanin hem yasayan varisi hem sahibi: bgr

biiyiik yurdu kuran: pgr

biiytik yurt: st

koruyan kudret: st

her zaman: st

hem kan hem et: bgr

vatanin / hem yasayan varisi hem sahibi: it

hem yasayan varis hem sahip: bgr

yasayan / varis: st

Gortiiniir halka bu giinlerde teselli gibi o,

Hem bu toprakta bugiin, bizde kalan her yerde,
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Hem de ¢oktan beri kaybettigimiz yerlerde.

O bu giinlerde hem bu toprakta hem de ¢coktan beri kaybettigimiz yerlerde
bizde kalan her yerde halka bugiin teselli gibi goriiniir.

y: goruntlr

0:0

z: bu giinlerde

z: bugiin

z: teselll gibi

yt: halka

yt: hem bu toprakta hem de ¢oktan beri kaybettigimiz yerlerde

yt: bizde kalan her yerde

bu giinler: st

bu giin: st

teselli gibi: egr

hem bu toprak hem de goktan beri kaybettigimiz yerler: bgr

bu toprak: st

coktan beri kaybettigimiz /yerler: st

coktan beri kaybettik: pgr

coktan beri: egr

bizde kalan / her yer: st

bizde kalan: pgr

her yer: st

Kars1 daglarda tutugsmus gibi giil bahgeleri,

Koyu bir kirmizilik gékten ayirmakta yeri.

Kars1 daglarda giil bahceleri tutusmus gibi koyu bir kirmizihk gokten yeri
ayirmakta(dir).

y: ayirmakta(dir)

0: koyu bir kirmizilik

n: yeri

z: kars1 daglarda giil bahgeleri tutugsmus gibi

yt: gokten
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kars1 daglarda giil bahgeleri tutugsmus gibi: egr
kars1 daglarda giil bahgeleri tutusmus: pgr
kars1 daglar: st

giil bahgeleri: it

koyu / bir kirmizilik: st

bir kirmizilik: st

Gokte top sesleri var, belli, derinden derine;
Gokte belli, derinden derine top sesleri var.
y: var

0: top sesleri

z: derinden derine

yt: gokte

cdu: belli

top sesleri: it

derinden derine: tgr

Belki yiizlerce sehir sesleniyor birbirine.
Belki yiizlerce sehir birbirine sesleniyor.
y: sesleniyor

0: ylizlerce sehir

yt: birbirine

cdu: belki

yiizlerce sehir: st

bir birine: tgr

Cok yakindan m1 bu sesler, ¢ok uzaklardan m1?

Uskiidar’dan n1? Hisar’dan m1? Kavaklar’dan m1?

Bu sesler iiskiidar’dan mi? Hisar’dan mi? Kavaklar’dan mi. ¢ok yakindan mu,
¢ok uzaklardan mi.

y: Uskiidar’dan mi1? Hisar’dan m1? Kavaklar’dan mi. ¢ok yakindan mi, ¢ok

uzaklardan m1
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0: bu sesler
uiskiidar Hisar Kavaklar ¢ok yakin, ¢cok uzaklar: bgr
cok yakin: st

cok uzaklar: st

Bursa’dan, Konya’dan, Izmir’den, uzaktan uzaga,

Carpiyor birbiri ardinca o dagdan bu daga;

Bursa’dan, Konya’dan, Izmir’den, uzaktan uzaga, birbiri ardinca o dagdan
bu daga carpiyor.

y: garplyor

0: (0)

z: birbiri ardinca

yt: uzaktan uzaga

yt: Bursa’dan, Konya’dan, izmir’den

yt: o dagdan bu daga

uzaktan uzaga: tgr

birbiri ardu: it

bu dag: st

o dag: st

Simdi her merhaleden, td Bayezid’dan, Van’dan,

Ayni top sesleri bir bir geliyor her yandan.

Simdi her merhaleden, ta Bayezid’dan, Van’dan, her yandan bir bir aym top
sesleri geliyor.

y: geliyor

0: ayni top sesleri

z: simdi

z: bir bir

yt: her merhaleden, td Bayezid’dan, Van’dan her yandan

ayni top / sesleri: st

top / sesleri : it

bir bir: tgr
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her merhaleden, td Bayezid’dan, Van’dan her yandan: tgr
her merhalede: st

her yan: st

Ne kadar duygulu, engin ve miibarek bu seher!
Ne kadar duygulu, engin ve miibarek bu seher!
bu seher.

y: ne kadar duygulu engin ve miibarek

0: bu seher

ne kadar duygulu engin ve miibarek: st

duygulu engin ve miibarek: bgr

bu seher: st

Kadin erkek ve ¢ocuk, gonlii dolanlar, yer yer,

Dinliyor hepsi biiylik hatiralar riizgarini,

Caldiran toplar1 ardinca Mohag toplarini.

Kadin erkek ve cocuk, gonlii dolanlar, hepsi; biiyiik hatiralar riizgarini,
Caldiran toplar1 ardinca

Mohac toplarini yer yer dinliyor.

y: dinliyor

0: kadin, erkek ve ¢ocuk, , génlii dolanlar, hepsi

n: biiyiik hatiralar riizgarini, mohag toplarini

Z: yer yer

z: Caldiran toplar1 ardinca

kadin, erkek ve cocuk, gonlii dolanlar, hepsi: bgr

gonlii dolan: pgr

biiyiik hatiralar riizgarini, mohag toplarini: bgr

biiyiik hatiralar / riizgar: it

biiytlik hatiralar: st

Mohag toplari: it

yer yer: tgr

Caldiran toplar1 ardu: it
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Caldiran toplari: it

bu seher: st

Gokte top sesleri, bir bir, nerelerden geliyor.
y: geliyor

0: top sesleri

z: bir bir

yt: gokte

yt: nerelerden

top sesleri: it

bir bir: tgr

Mutlaka her biri bir baska zaferden geliyor.

Kosova’dan, Nigbolu’dan, Varna’dan, Istanbul’dan. ..

Mutlaka her biri bir bagka zaferden; Kosova’dan, Nigbolu’dan, Varna’dan,
Istanbul’dan geliyor.

y: geliyor

0: her biri

z: mutlaka

yt: baska zaferden Kosova’dan, Nigbolu’dan, Varna’dan, istanbul’dan

her biri: st

baska zafer Kosova, Nigbolu, Varna, Istanbul: bgr

Anyor her biri bir vak’ay1 heybetle bu an;
Bu an her biri, bir vak’ay1 heybetle aniyor.
y: antyor

0: her biri

n: bir vak’ay1

z: heybetle

z: bu an

her biri: st

bir vak’a: st
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bu an: st

Belgrad’dan mi1? Budin, Egri ve Uyvar’dan mi1?

Son hudutlarda yiicelmis sira daglardan m1?

Deniz ufkunda bu top sesleri nerden geliyor?

Belgrad’dan mi, Budin, Egri ve Uyvar’dan mi, son hudutlarda yiicelmis sira
daglardan mi deniz

ufkunda, bu top sesleri nerden geliyor.

y: geliyor

0: bu top sesleri

yt: Belgrad’dan mi, Budin, Egri ve Uyvar’dan mi, son hudutlarda yiicelmis sira
daglardan m1 nerden

yt: deniz ufkunda,

bu / top sesleri: st

top sesleri: it

Belgrad’dan mi, Budin, Egri ve Uyvar’dan mi, son hudutlarda yiicelmis sira
daglardan m1 nerden: bgr

son hudutlarda yiicelmis sira daglar: st

son hudutlarda yiicelmis: pgr

son hudutlar: st

sira daglar: st

deniz ufku: it

Barbaros, belki, donanmayla seferden geliyor.
y: geliyor

0: Barbaros

z: donanmayla

yt: seferden

cdu: belki

Adalar’dan m1? Tunus’dan m, Cezayir’den mi?

Hiir ufuklarda donanmus iki yiiz pare gemi



29

Yeni dogmus aya baktiklar1 yerden geliyor;

Hiir ufuklarda donanmuis iki yiiz pare gemi, Adalar’dan mi, Tunus’dan m,
Cezayir’den mi yeni

dogmus aya baktiklar: yerden geliyor.

y: geliyor

0: hiir ufuklarda donanmus iki yiiz pare gemi

yt: Adalar’dan mi, Tunus’dan m, Cezayir’den mi

yt: yeni dogmus aya baktiklar1 yerden

hiir ufuklarda donanmus / iki yiiz pare gemi: st

hiir ufuklarda / donanmis: pgr

hiir ufuklar: st

iki yiiz pare / gemi: st

iki yiiz / pare : st

iki yiiz: sayigr

Adalar’dan m1, Tunus’dan m, Cezayir’den mi: bgr

yeni dogmus aya baktiklar1 yer: st

yeni dogmus aya bakdik: pgr

yeni dogmus / ay: st

yeni dogmus: pgr

O miibarek gemiler hangi seferden geliyor.
y: geliyor

0: o miibarek gemiler

yt: hangi seferden

o / miibarek gemiler: st

miibarek gemiler: st

hangi sefer: st

Ulu mabedde karistim vatanin birligine.
Ulu mabedde, vatanin birligine karigtim.
y: karigtim

0: (ben)
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yt: ulu mabedde,
yt: vatanin birligine
ulu mabed: st

vatanin birligi: it

Cok siikiir Tanr1’ya, gordiim, bu saatlerde yine

Yasayanlarla beraber bulunan ervahu.

Tanriya cok siikiir, bu saatlerde yine yasayanlarla beraber bulunan ervahi
gordim.

y: gordiim

0: (ben)

n: yasayanlarla beraber bulunan ervahi

z: bu saatlerde

Z: yine

kgr: Tanr1’ya c¢ok stikiir

yasayanlarla beraber bulunan / ervah: st

yasayanlarla beraber bulunan: pgr

yasayanlarla beraber: egr

bu saatler: st

Doludur gonliim 1siklarla bu bayram sabahi.
Gonliim bu bayram sabahi isiklarla doludur.
y: doludur

0: gonliim

z: 1s1klarla

z: bu bayram sabahi

bu / bayram sabahi: st

bayram sabahu: it
3.2. ACIK DENIZ

Balkan sehirlerinde gegerken ¢ocuklugum;

Her 1ahza bir alev gibi hasretti duydugum.
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Cocuklugum Balkan sehirlerinde gecerken her l1ihza duydugum bir alev gibi
hasretti.

y: bir alev gibi hasretti

0: her l1ahza duydugum

z: cocuklugum balkan sehirlerinde gecerken

bir alev gibi / hasret: st

bir alev / gibi: egr

bir alev: st

her lahza: st

Balkan sehirlerinde ¢ocuklugum gecerken: pgr

Balkan sehirleri: it

Kalbimde vardi “Byron”u bedbaht eden melal
Kalbimde “Byron”u bedbaht eden melél vardi.
y: vardi

0: Byron’ubedbaht eden melal

yt: kalbimde

Byron’u bedbaht eden melal: st

Byron’u bedbaht eden: pgr

Bedbaht et-: bf

Gezdim o yasta daglari, hulyam iginde 1al. . .
O yasta hulyam icinde 12l daglar1 gezdim.
y: gezdim

0: (ben)

n: daglari:

Z: 0 yasta

z: 1al

yt: hulyam icinde

0 yas: st

hulyam i¢i: it
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Aldim Rakofea kirlarinin hiir havasini,
Rakofca kirlariin hiir havasim aldim.
y: aldim

0: (ben)

n: Rakofca kirlarinin hiir havasini
Rakofca kirlarinin / hiir havasi: it
Rakofca kirlart: it

hiir hava: st

Duydum, akinci cedlerimin ihtirasini,
Akinci cedlerimin ihtirasini duydum.
y: duydum

0: (ben)

n: akinci cedlerimin ihtirasini

akinci cedlerimin / ihtirast: it

akinci cedler: st

Her yaz, simale dogru asirlarca bir kosu,

Bagrimda bir akis gibi kalmis ugultulu. . .

Her yaz simile dogru asirlarca bir kosu bagrimda ugultulu bir akis gibi
kalmuis.

y: kalmis

0: her yaz siméale dogru asirlarca bir kosu

z: ugultulu bir akis gibi

yt: bagrimda

her yaz simale dogru asirlarca bir kosu: st

simale dogru: egr

asirlarca / bir kosu: st

bir kosu: st

ugultulu bir akis / gibi: egr

ugultulu / bir akis: st

bir akis: st



33

her yaz: st

Maglapken ordu, yash dururken biitiin vatan,

Rii’yama girdi her gece bir fatihane zan.

Bir fatihane zan, ordu maglipken, biitiin vatan yash dururken her gece
rii’yama girdi.

y: girdi

0: bir fatihane zan

z: ordu magliipken, biitiin vatan yasl dururken

z: her gece

yt: riiyama

bir fatihane / zan: st

fatihane / zan: st

ordu maglipken, biitiin vatan yaslt dururken: bgr

ordu maglipken: ggr

biitiin vatan yaslh dururken: ggr

biitiin vatan: st

her gece: st

Hicretlerin bakiyyesi hicranl duygular. . .

Mahzun hudutlarin 6tesinden akan sular,

Gonliimde hep o zanla beraber ¢agildad,

Hicretlerin bakiyyesi hicranhh duygular (ve) mahzun hudutlarin otesinden
akan sular gonliimde hep o zanla beraber ¢cagildadi.

y: cagildadi

0: hicretlerin bakiyyesi hicranli duygular (ve) mahzun hudutlarin 6tesinden akan
sular

z: hep

z: 0 zanla beraber

yt: gonliimde

hicretlerin bakiyyesi hicranli duygular (ve) mahzun hudutlarin 6tesinden akan sular:

bgr



hicretlerin bakiyyesi / hicranli duygular: st
hicretlerin bakiyyesi: it

hicranli duygular: st

mahzun hudutlarin 6tesinden akan / sular: st
mahzun hudutlarin 6tesinden akan: pgr
mahzun hudutlarin / 6tesi: it

mahzun hudutlar: st

o zanla beraber: egr

0 zan: st

Bildim nedir ufuktaki sonsuzlugun tadi!
Ufuktaki sonsuzlugun tadi nedir bildim.
y: bildim

0: (ben)

n: ufuktaki sonsuzlugun tadi nedir
ufuktaki sonsuzlugun / tadi: it

ufuktaki sonsuzluk: st

Bir giin dedim ki “Istemem artik ne yer ne yar!

Bir giin istemem artik ne yer ne yar dedim ki.

y: dedim

0: (ben)

n: istemem artik ne yer ne yar
z: bir glin

cdu: ki

bir giin: st

Ciktim stirekli gurbete,
Siirekli gurbete ¢ciktim.
y: ¢iktim

0: (ben)

yt: stirekli gurbete
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stirekli gurbet: st

Gezdim diyar diyar;
Diyar diyar gezdim.
y: gezdim

0: (ben)

z: diyar diyar

diyar diyar: tgr

Gittim son diyara ki
Ki son diyara gittim.
y: gittim

0: (ben)

yt: son diyara

cdu: ki

son diyar: st

Serhaddidir yerin,
Yerin serhaddidir.
y: yerin serhaddidir
0: (0)

yerin serhaddi: it

Hala dilimdedir tuzu engin denizlerin!

Hala engin denizlerin tuzu dilimdedir.

y: dilimdedir

0: engin denizlerin tuzu
z: hala

engin denizlerin / tuzu: it

engin denizler: st

Garbin ucunda, son kiyidan en giiriiltiilii
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Bir med zamani, gokytizii kursunla ortiili,

Gordiim deniz dedikleri bin bagli ejdert;

Son kiyidan garbin ucunda gokyiizii kursunla ortiilii en giiriiltiilii bir med
zamam deniz dedikleri bin bash ejderi gordiim.

y: gordiim

0: (ben)

n: deniz dedikleri bin bash ejderi

yt: son kiyidan

yt: garbin ucunda

z: gokylizii kursunla ortiilii en giiriiltiilii bir med zamani1

gokylizii kursunla ortiilii en giiriiltiili bir med zamant: st

gokyiizli kursunla Ortiilii: isgr

gok yiizii: it

en giirtiltiilii bir med / zaman1: st

en glrtltiilii: st

bir med / zamani: st

med / zamant: it

son kiy1: st

garbin ucu: it

Gordiim giizel viicidunu ziimriitliyen deri

Keskin bir iirperisle kimildadi anbean;

Giizel viicudunu ziimriitliyen deri keskin bir iirperisle anbean kimildadi
gordim.

y: gordiim

0: (ben)

n: giizel viicudunu ziimriitliyen deri keskin bir iirperisle anbean kimildadi

giizel viicudunu ztimriitliyen deri: st

giizel viicudunu zlimriitliyen: pgr

giizel viicud: st

keskin bir lirperis: st

bir iirperis: st



Ve baktim.
y: baktim
0: (ben)

cdu: ve

Anladim ki
Ki anladim.
y: anladim
0: (ben)
cdu: ki

O ejderdi canlanan.
0: canlanan
y: o ejderdi

o ejder: st

Sonsuz ufuktan ah o ne coskun gelisti o!

Ah 0, sonsuz ufuktan o ne coskun gelisti.

y: 0 ne coskun gelisti
0:0

yt: sonsuz ufuktan
cdu: ah

o ne coskun gelis: st
ne coskun gelis: st
ne coskun: st

sonsuz ufuk: st

Birden nasil toparlanarak kiikremisti o!

O birden nasil toparlanarak kiikremisti.

y: kiikremisti

0:0
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z: birden
z: nasil

z: toparlanarak

Yelken, vapur ne varsa kagigmig limanlara,
Yelken, vapur, ne varsa limanlara kacisms.
y: kagismis

0: yelken, vapur, ne varsa

yt: limanlara

yelken, vapur, ne varsa: bgr

Yalniz onundu koskoca meydan ve manzara!
Koskoca meydan ve manzara yalmz onundu.
y: onundu

0: koskoca meydan ve manzara

z: yalniz

koskoca meydan ve manzara: st

meydan ve manzara: bgr

Yalniz o kalmis ortada, asi ve bagr1 hiin,
Ortada asi ve bagr1 hun yalniz o kalmis.
y: kalmis

0:0

z: asi ve bagri hiin

z: yalniz

yt: ortada

asi ve bagr1 hiin: bgr

bagri hlin: isgr

Bin magra agz1 agmis, ulurken uzun uzun,

Sezdim bir asina gibi, heybetli hiizniinii!
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Bin magra agzi agmis, uzun uzun ulurken bir asina gibi, heybetli hiizniinii
sezdim.

y: sezdim

0: (ben)

n: heybetli hiizniinii

z: bin magra agzi agmig, uzun uzun ulurken

z: bir asina gibi

heybetli hiizn: st

bin magra agz1 agmis, uzun uzun ulurken: ggr

bin magra agz1 agmis: pgr

bin magra / agz1: st

magra / agzt: it

uzun uzun: bgr

bir asina gibi: egr

bir asina: st

Rihunla kars1 karsiya kaldim o med giinii,
Rithunla o med giinii kars1 karsiya kaldim.
y: kaldim

0: (ben)

z: rGhunla

z: kars1 karsiya

z: 0 med gilinli

kars1 karsiya: tgr

o med / giinii: st

med / giinii: it

Sekvani dinledim, ezeli muztarip deniz!
Ezeli muztarip deniz! Sekvam dinledim.
y: dinledim

0: (ben)

n: sekvani
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cdu: ezell muztarip deniz
ezeli / muztarip deniz: st

muztarip deniz: st

Duydum ki rGhumuzla bu gurbette sendeniz.

Ki rihumuzla bu gurbette sendeniz duydum.
y: duydum

0: (ben)

n: rithumuzla bu gurbette sendeniz

cdu: ki

bu gurbet: st

Dindirmez anladim bunu hig bir giizel kiyi;
Bir bitmeyen susuzluga benzer bu agriy1.

Bunu, bir bitmeyen susuzluga benzer bu agriy1 hi¢ bir giizel kiy1 dindirmez

anladim.

3.3.

y: anladim

0: (ben)

n: bunu, bir bitmeyen susuzluga benzer bu agriy1 hi¢ bir giizel kiy1 dindirmez
bunu, bir bitmeyen susuzluga benzer bu agriy1: bgr
bir bitmeyen susuzluga benzer bu agri: st

bir bitmeyen susuzluga / benzer : pgr

bir bitmeyen / susuzluk: st

bir bitmeyen: pgr

benzer / bu agri: st

bu agri: st

hi¢ bir / giizel kiy1: st

hicbir: st

giizel kiy1: st

ITRi

- Rifki Meldl Merig’e-
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“Bizim 6z msikimizin piri;

O kadar halki sevkedip yer yer,

O safak vaktinin cihangiri,

Nice bayramlarin sabah erken,

Soylemis saltanath Tekbiri”

Biiyiik Itri’ye eskiler derler:

Eskiler, biiyiik 1tri’ye bizim 6z musikimizin piri, o safak vaktinin cihangiri; o
kadar halkiyer yer sevk edip sabah erken nice bayramlarin saltanath tekbiriderler.

y: derler

0: eskiler

n: bizim 6z musikimizin piri, o safak vaktinin cihangiri; o kadar halki

yt: bliyilik 1tri’ye

Yer yer sevk edip sabah erken nice bayramlarin saltanath tekbiri

soylemis

y: sOylemis

0: bizim 6z musikimizin piri, o safak vaktinin cihangiri

n: nice bayramlarin saltanatli tekbiri

z: sabah erken

z: o kadar halki yer yer sevk edip

biiytik Itri: st

bizim 6z musikimizin piri (ve) o safak vaktinin cihangiri: bgr

bizim 6z musikimizin / piri: it

bizim / 6z musikimiz: igr

0z musiki: st

o safak vaktinin / cihangiri: it

o / safak vakti: st

safak vakti: it

nice bayramlarin / saltanatl tekbiri: it

nice / bayramlar: st

saltanatli / tekbir: st

o kadar halki yer yer sevk edip: ggr

sevk et-: bf
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yer yer: tgr
o kadar / halk: st

o kadar: egr

Ta Budin’den Irak’a, Misir’a kadar,

Fethedilmis uzak diyarlardan,

Vatan tstiinde hiir esen riizgar,

Ses gotiirmiis biitlin baharlardan.

Vatan iistiinde hiir esen riizgar; ta Budin’den Irak’a, Misir’a kadarfethedilmis
uzak diyarlardan, biitiin baharlardan ses gotiirmiis.

y: gotirmiis

0: vatan iistiinde hiir esen riizgar

n: ses

yt: td& Budin’den Irak’a, Misir’a kadar fethedilmis uzak diyarlardan (ve)biitiin
baharlardan

vatan iistiinde hiir esen / rlizgar: st

vatan iistiinde hiir esen: pgr

vatan / Uistii: it

td Budin’den Irdk’a, Misir’a kadar fethedilmis uzak diyarlardan (ve)

biitiin baharlardan: bgr

biitiin baharlar: st

td Budin’den Irdk’a, Misir’a kadar fethedilmis / uzak diyarlar: st

uzak / diyarlar: st

ta Budin’den Irak’a, Misir’a kadar fethedilmis: pgr

td Budin’den Irdk’a, Misir’a kadar: egr

td Budin’den Irdk’a (ve) Misir’a: bgr

O deha dyle toplamis ki bizi,
O deha bizi dyle toplamis Ki.
y: toplamis

0: o deha

n: bizi



cdu: ki
o deha: st

Yedi yiiz yil siiren hikayemizi

Dinlemis ihtiyar ¢inarlardan.

Yedi yiiz y1l siiren hikdyemizi ihtiyar ¢cinarlardan dinlemis.

y: dinlemis

0: (0)

n: yedi yliz y1l siiren hikdyemizi
yt: ihtiyar ¢inarlardan

yedi yiiz yil siiren / hikaye: st
yedi yliz yil siiren: pgr

yedi yliz yil: st

yedi yiiz: sgr

ihtiyar ¢inarlar: st

Miusikisinde bir taraftan din,

Bir taraftan biitlin hayat akmas.

Din, biitiin hayatmusikisindebir taraftan akmis.
y: akmis

0: din, biitiin hayat

yt: musikisinde

yt: bir taraftan

bir taraf: st

biitiin hayat: st

Her taraftan, Bogaz, o sehrayin,

Mavi Tunca’yla giir Firat akmus.

Bogaz, o sehrayin, Mavi Tunca’yla giir Firat her taraftan akmas.

y: akmis
0: bogaz, o sehrayin, mavi tunca’yla giir firat

yt: her taraftan
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her taraf: st
o sehrayin: st
mavi tunca: st

giir firat: st

Nice seslerle, gok ve yerlerimiz,

Hiiznliimiiz, sevkimiz, zaferlerimiz.

bize benzer o kainat akmis.

Nice sesler, gok ve yerlerimiz, hiizniimiiz, sevkimiz , zaferlerimiz, bize benzer
o kainat akmus.

y: akmis

0: nice sesler, gok ve yerlerimiz, hiizniimiiz, sevkimiz, zaferlerimiz, bize benzer o
kainat

nice sesler, gok ve yerlerimiz, hiizniimiiz, sevkimiz, zaferlerimiz, bize benzer o
kainat. : bgr

nice sesler: st

gok ve yerlerimiz: bgr

bize benzer / o kainat: st

bize benzer: pgr

o kainat; st

Cok zaman dinledim Neva-Kar’1,
Cok zaman Neva-Kar’1 dinledim.
y: dinledim

0: (ben)

n: Neva-Kar

Z: ¢ok zaman

¢ok zaman: st

Bir terenniim ki hem genis, hem sih:
Hem genis, hem suh bir terenniim(diir).

y: hem suh, hem genis bir terenniim



0: (0)
hem suh, hem genis / bir terenniim: st
bir terenniim: st

hem suh, hem genis: bgr

Basliyor sark ufuklarinda vuzuh
Sark ufuklarinda vuzuh bashyor.
y: bagliyor

0: vuzuh

yt: sark ufuklarinda

sark ufuklar1: it

Mest olup s6zlerinde her heceden,

Yola diismiis, birer birer, geceden

Sozlerinde her heceden mest olup geceden birer birer yola diismiis.

y: diismiis

0: (0)

yt: yola

z: geceden

z: birer birer

z: sozlerinde her heceden mest olup
birer birer: tgr

sozlerinde her heceden mest olup: ggr
mest ol-: bf

her hece: st

Yiirtiyor fecre elli milyon riih.
Elli milyon ruh fecre yiiriiyor.
y: yluriiyor

o: elli milyon ruh

yt: fecre

elli milyon / ruh: st
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elli milyon: sgr

Kiskanip gizlemis kaza ve kader

Belki binden ziyade bestesini.

Kaza ve kader belki binden ziyade bestesini kiskanip gizlemis.
y: gizlemis

0: kaza ve kader

z: belki binden ziyade bestesini kiskanip

kaza ve kader: bgr

belki binden ziyade bestesini kiskanip: ggr

binden ziyade / beste: st

binden ziyade: agr

Bize miras1 kald1 yirmi eser.
Yirmi eser bize mirasi kaldi.
y: kald1

0: yirmi eser

n: mirasi

yt: bize

yirmi eser: st

“Nat”1dir en mehibi, en derini.
En mehibi, en derini natidir.
y: natidir

0: en mehibi, en derini

en mehib (ve) en derin: bgr

Vakia ney, kudiim gelince dile,

Hizlanan mevlevi semaiyle

Yedi kat arsa ¢ikmis “Ayin” i.

Ayini, vakia ney, kudiim dile gelince, hizlanan Mevlevi semaiyle yedi kat arsa

¢cikmus.



y: ¢cikmis

0: ayini

yt: yedi kat arsa

z: vakia ney, kudiim dile gelince
z: hizlanan mevlevi semaiyle

yedi kat / ars: st

yedi kat: st

vakia ney, kudiim dile gelince: ggr
ney (ve) kudiim: bgr

hizlanan / mevlevi semat: st

mevlevi semat: it

O ki bir ihtisaml diinyaya
Ses ve tel kudretiyle hakimdi;

O ki bir ihtisamh diinyaya, ses ve tel kudretiyle hakimdi.

y: hakimdi

0:0

z: ses ve tel kudretiyle
yt: diinyaya

ses ve tel / kudreti: it
ses ve tel: bgr

tel kudreti: it

Adeta benziyor muammaya;

Adeta muammaya benziyor.
y: benziyor

0: (0)

z: adeta

yt: muamaya

Uleméamiz da bilmiyor kimdi?

Ulemamiz da bilmiyor.
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y: bilmiyor
0. ulemamiz

cdu: da

Kimdi?
y: kimdi
0: (0)

O eserler bugiin define midir?

y: define midir
0: o eserler

z: bugiin

o eserler: st

bu giin: st

Ebediyette bir hazine midir?
y: bir hazine midir

0: (0)

yt: ebediyette

bir hazine: st

Bir bilen var m1?
y: var mi
O: bir bilen

bir bilen: pgr

Nerdeler simdi?
Simdi neredeler.
y: nerdeler

0: (onlar)

z: simdi
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Oyle bir misikiyi 6rten liim

Bir teselli birakmaz insanda.

Oyle bir musikiyi 6rten 6liim insanda bir teselli birakmaz.

y: birakmaz

0: Oyle bir musikiyi 6rten 6liim
n: bir teselli

yt: insanda

oyle bir musikiyi orten / 6lim: st
oyle bir musikiyi orten: pgr

Oyle / bir musiki: st

bir musiki: st

bir teselli: st

Muhtemel gérmiiyor heniiz gonliim,

Muhtemel gonliim heniiz gormiiyor.

y: gormiiyor
0: gonliim
z: muhtemel

z: henliz

Cok saatler gegince hicranda.

Diisiiliir bir hayéale

Cok saatler gecince hicranda bir hayale diisiiliir.

y: distliir

z: hicranda ¢ok saatler gecince
yt: bir hayale

bir hayal: st

hicranda ¢ok saatler gegince: ggr

cok saatler: st

Zevk alinir.

y: alinir
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34.

0: zevk

Belki hala o besteler calinir

Gemiler gegmeyen bir ummanda

Gemiler gecmeyen bir ummanda belki hala o besteler ¢calinir.

y: ¢aliur

0: o besteler

z: hala

yt: gemiler gegcmeyen bir ummanda
cdu: belki

o besteler: st

gemiler gegmeyen / bir umman: st
bir umman: st

gemiler gegmeyen: pgr
BIR TEPEDEN

Rii’ya gibi bir aksami seyretmege geldin

Cok benzedigin memleketin her tepesinde.

50

Cok benzedigin memleketin her tepesinde rii’ya gibi bir aksami seyretmege
g Y yag y g

geldin.

y: geldin

0: (sen)

yt: riiya gibi bir aksami1 seyretmeye

yt: ¢ok benzedigin memleketin her tepesinde
rliya gibi bir aksam1 seyretme: ifgr

rliya gibi / bir aksam: st

riiya gibi: egr

bir aksam: st

seyr et-: bf

cok benzedigin memleketin / her tepesi: it
her tepe: st

(senin) ¢ok benzedigin / memleket: st
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(senin) ¢ok benzedigin: igr

Baktim.
y: baktim
0: (ben)

Konusurken daha bir kerre giizeldin
y: glizeldin

0: (sen)

z: konusurken

z: daha bir kerre

bir kere: st

Istanbul’ u duydum daha bir kerre sesinde.
Bir kere daha sesinde istanbul’u duydum.
y: duydum

0: (ben)

n: Istanbul’u

z: bir kere daha

yt: sesinde

bir kere: st

Irkin seni iklimine benzer yaratirken,

Kag fethe kosan tuglar ufuklarla yarigmas.

Ka¢ fethe kosan tuglar irkin seni iklimine benzer yaratirken ufuklarla
yarismis.

y: yarigmis

0: kag fethe kosan tuglar

z: irkin seni iklimine benzer yaratirken

z: ufuklarla

kag fethe kosan / tuglar: st

kag fethe kosan: pgr
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kag fetih: st
irkin seni iklimine benzer yaratirken: ggr

iklimine benzer: pgr

Tarihini aksettirebilsin diye ¢ehren,

Kag fatihin altin kan1 mermerle karigsmas.
Kag fatihin altin kami ¢cehren tarthini aksettirebilsin diye mermerle karismais.
y: karigmis

0: kag fatihin altin kan1

z: ¢cehren tarihini aksettirebilsin diye

z: mermerlerle

kag fatihin / altin kani: it

kag fatih: st

altin kan: st

cehren tarihini aksettirebilsin diye: ggr
aks ettir-: bf

aksettire bil-: bf

BiR BASKA TEPEDEN

Aziz Istanbul, sana diin bir tepeden baktim!
y: baktim

0: (ben)

z: diin

yt: sana

yt: bir tepeden

cdu : aziz Istanbul

bir tepe: st

aziz Istanbul: st

Gormedim gezmedigim, sevmedigim hicbir yer,
Gezmedigim, sevmedigim hic¢bir yer, Gormedim

y: gobrmedim



0: (ben)

n: gezmedigim, sevmedigim hig¢bir yer
gezmedigim, sevmedigim / higbir yer: st
higbir yer: st

gezmedigim (ve) sevmedigim: bgr

Omriim oldukc¢a, goniil tahtima keyfince kurul!
y: kurul

0: (sen)

z: keyfince

z: Omriim oldukc¢a

yt: goniil tahtima

omriim ol: bf

goniil taht1: it

omriim oldukca: ggr

Sade bir semtini sevmek bile bir 6mre deger.
y: deger

0: sade bir semtini sevmek

yt: bir dmre

cdo: bile

sade bir semtini sevmek: ifgr

sade / bir semt: st

bir semt: st

bir Omiir; st

Nice revnakli sehirler goriiliir diinyada,
Nice revnakh sehirler diinyada goriiliir.
y: goriiliir

0: nice revnakli sehirler

yt: diinyada

nice revnakli sehirler: st
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revnakli sehirler: st

Lakin efsunlu giizellikleri sensin yaratan.
Lakin efsunlu giizellikleri yaratan sensin
y: sensin

0: efsunlu giizellikleri yaratan

cdu: lakin

efsunlu giizellikleri yaratan: pgr

efsunlu giizellikler: st

Yasamistir derim, en hos ve uzun rii’yada
Sende ¢ok yil yasayan, sende dlen, sende yatan.

Sende cok yil yasayan, sende olen, sende yatan en hos ve uzun riiyada

yasamistir, derim.

3.6.

y: derim

0: (ben)

n: sende ¢ok yil yasayan, sende dlen, sende yatan en hos ve uzun riiyada yagamigtir
y: yasamistir

0: sende ¢ok yi1l yasayan, sende 6len, sende yatan

yt: en hos ve uzun riilyada

sende ¢ok yil yasayan, / sende dlen, / sende yatan: bgr
sende ¢ok y1l yasayan: pgr

cok yil: st

sende Olen: pgr

sende yatan: pgr

en hos ve uzun riiya: st

hos ve uzun: bgr
AKINCI

Bin ath akinlarda cocuklar gibi sendik;
y: sendik
0: (biz)



z: bin ath

z: ¢ocuklar gibi
yt: akinlarda
bin atli: st

cucuklar gibi: egr

Bin ath o giin dev gibi bir orduyu yendik!
y: yendik

o: (biz)

n: dev gibi bir orduyu

z: bin ath

Z: 0 gun

bin atli: st

dev gibi bir ordu: st

dev gibi: egr

bir ordu: st

0 gun: st

Ak tolgal1 beylerbeyi haykirdi: Ilerle!

AK tolgali beylerbeyi; “ilerle” (diye) haykird.

y: haykirdi

0: Ak tolgal1 beylerbeyi
ak tolgali beylerbeyi: st
ak tolga: st

beyler beyi: it

flerle!
y: ilerle

0: (sen)

Bir yaz giinii ge¢tik Tuna’dan kafilelerle ...

Bir yaz giinii kafilelerle Tuna’dan gectik.
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y: gectik

0: (biz)

z: kafilelerle

z: bir yaz gilinii
yt: Tuna’dan

bir / yaz giinii: st

yaz giinii: it

Simgek gibi bir semte atildik yedi koldan,

Simgek gibi Tiirk atlarinin gectigi yoldan.

Simsek gibi Tiirk atlarinin gectigi yoldan, bir semte yedi koldan simsek gibi
atildik.

y: atildik

0: (biz)

z: simsek gibi

yt: yedi koldan

yt: bir semte

yt: Simgek gibi Tiirk atlarinin gectigi yoldan.

simsek gibi: egr

yedi kol: st

bir semt: st

simsek gibi Tiirk atlarinin gectigi / yol: st

simsek gibi Tiirk atlarinin / gegtigi: it

simsek gibi / Tlrk atlar1: st

simsek gibi: egr

Tiirk atlart: it

Bir giin dolu dizgin bosanan atlarimizla

Yerden yedi kat arsa kanatlandik o hizla, ...

Bir giin dolu dizgin bosanan atlarimizla yerden yedi kat arsa o hizla
kanatlandik.

y: kanatlandik



o: (biz)

z: dolu dizgin bosanan atlarimizla
z: bir glin

z: 0 hizla

yt: yerden yedi kat arsa

dolu dizgin bosanan / atlar: st
dolu dizgin bosanan: pgr
dolu dizgin: tgr

yerden yedi kat ars: agr

yedi kat ars: st

yedi kat: st

bir giin: st

0 hiz: st

Cennette bugiin giilleri agmig goriiriiz de

Hala o kizil hatira titrer goziimiizde!
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Cennette bugiin giilleri agcmis goriiriiz de hala o kizil hatira goziimiizde titrer.

y: titrer

0: o kizil hatira

z: hala

z: cennette bugiin giilleri agmig goriirliz de
yt : gbziimiizde

o / kizil hatira: st

kiz1l hatira: st

o: (biz)

cennette bugiin giilleri agmis goriiriiz de: ggr

bu giin: st

Bin ath, akinlarda c¢ocuklar gibi sendik.
y: sendik

0: (biz)

z: ¢ocuklar gibi
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z: bin atlt
yt: akinlarda
bin athi; st

cocuklar gibi: egr

Bin ath o giin dev gibi bir orduyu yendik!
y: yendik

o: (biz)

n: o dev gibi orduyu

z: bin ath

Z: 0 gin

bin atli: st

o dev gibi ordu: st

dev gibi ordu: st

dev gibi: egr

o gun: st
MOHAC TURKUSU

Bizdik o hiicimun biitiin askiyle kanatli;

O hiiciimun biitiin agkiyle kanath bizdik
y: bizdik

0: biz

o hiicimun / biitiin agka: it

o hiiclim: st

biitiin agk: st

Bizdik o sabah ilk atilan safta yiiz atli.
O sabah ilk atilan safta yiiz ath bizdik
y: bizdik

0: biz

ilk atilan saf: st

ilk atilan: pgr



yiiz atli: st

Ugtuk Mohag ufkunda goriinmek hevesiyle.

Mohac¢ ufkunda goriinmek hevesiyle uctuk.

y: uctuk

o: (biz)

z: Mohag ufkunda goriinmek hevesiyle
Mohag ufkunda goriinmek / hevesi: it
Mohag ufkunda goriinmek: ifgr
Mohag ufku: it

Canland1 o meshur ova at kisnemesiyle!
O meshur ova at kisnemesiyle canland.
y: canland1

0: o meshur ova

z: at kisnemesiyle

o / meshur ova: st

meshur ova: st

at kisnemesi: it

Fethin daha bir iilkeyi parlattig1 giindii;

Fethin bir iilkeyi daha parlattig1 bir giindii.

y: fethin bir iilkeyi daha parlattig1 bir giindii
0: (0)

fethin bir {ilkeyi daha parlattig1 / bir giin: st
fethin / bir iilkeyi daha parlattig1: it

bir tilkeyi daha parlattik: pgr

bir tilke: st

bir giin: st

Biz ugruna can verdigimiz yerde goriindii.

y: goriindii
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0: (0)

yt: biz ugruna can verdigimiz yerde
biz ugruna can verdigimiz / yer: st
biz(im) / ugruna can verdigimiz: igr

ugruna can verdik: pgr

Gl yiizli bir afetti ki her pisesi lale:

Her pusesi lale olan giil yiizlii bir afetti.

y: her pusesi lale olan giil yiizlii bir afetti.

0: (0)

her pusesi lale olan / giil yiizlii bir afet: st
her pusesi lale olan: pgr

her puse: st

giil yiizlii / bir afet: st

bir afet: st

giil yiiz: st

Girdik zaferin koynuna, kandik o viséle!
Zaferin koynuna girdik.

y: girdik

o: (biz)

yt: zaferin koynuna

zaferin koynu: it

O visale kandik.
y: kandik

o: (biz)

yt: o visale

o visal: st

Diinyaya veda ettik.
y: veda ettik
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0: (biz)
yt: diinyaya
veda et-: bf

Atildik dolu dizgin
Dolu dizgin atildik.
y: atildik

0: (biz)

z: dolu dizgin

dolu dizgin: tgr

En son kosumuzdur bu
Bu en son kosumuzdur.
y: en son kosumuzdur

0: bu

en son / kosu: st

Asirlarca bilinsin!
y: bilinsin
0: (bu)

z: asirlarca

Bir bir agilirken goge, son defa yaristik;

Goge bir bir acilirken son defa yaristik.

y: yarigtik

0: (biz)

z: gdge bir bir agilirken
z: son defa

gbge bir bir agilirken: ggr
bir bir: tgr

son defa: st
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Allah’a giden yolda meleklerle karistik.
y: karistik

0: (biz)

yt: allaha giden yolda

Allah’a giden / yol: st

Allah’a giden: pgr

Gegtik hepimiz dort nala cennet kapisindan;

Hepimiz cennet kapisindan dort nala gectik.

y: gectik

0: (biz)

z: dort nala

yt: cennet kapisindan
dort nal: st

cennet kapist: it

Gordiik ebedi cedleri bir anda yakindan!
ebedi cedleri bir anda yakindan gordiik.
y: gordiik

o: (biz)

n: ebedi cedleri

z: bir anda

z: yakindan

ebedi ced: st

bir an: st

Bir bahgedeyiz simdi sehitlerle beraber;

Bizler gibi 6lmiis o yigitlerle beraber.

62

Simdi sehitlerle beraber; bizler gibi 6lmiis o yigitlerle beraber bir bahcedeyiz.

y: bir bah¢edeyiz
o: (biz)

z: sehitlerle beraber, bizler gibi 6lmiis o yigitler beraber
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z: simdi

bir bahge: st

sehitlerle beraber (ve) bizler gibi 6lmiis o yigitlerle beraber: bgr
bizler gibi 6lmiis / o yigitler:

o yigitler: st

bizler gibi 6lmiis: pgr

bizler gibi: egr

Lakin kalacak dogdugumuz topraga bizden

Simsek gibi bir hatira nal seslerimizden!

Lakin, bizden, nal seslerimizden dogdugumuz topraga simsek gibi bir hatira
kalacak.

y: kalacak

0: simsek gibi bir hatira

yt: dogdugumuz topraga

yt: bizden

yt: nal seslerimizden

cdu: lakin

simsek gibi bir hatira: st

simsek gibi: egr

bir hatira: st

dogdugumuz toprak: st

nal sesleri: it
3.8. SISTE SOYLENIS

Birden kapandi birbiri ardinca perdeler ...
Birbiri ardinca perdeler birden kapand.
y: kapandi

0: perdeler

z: birden

z: birbiri ardinca

birbiri ardz: it



bir biri: tgr

Kandilli, Goksu, Kanlica, istinye nerdeler?
y: neredeler
o: kandilli, goksu, kanlica, Istinye

Kandilli, Goksu, Kanlica, Istinye: bgr

Som ziimriit ortasinda, muzaffer, akip giden Firuze nehri nerde?
y: nerede

0: sam ziimriit ortasinda, muzaffer akip giden Firize nehri

sam zlimriit ortasinda, muzaffer akip giden / Firlize nehri: st

Firuze nehri: it

sam zlimriit ortasinda, muzaffer akip giden: pgr

som ziimrlit ortasinda, muzaffer akip: ggr

som ziimriit / ortast: it

som zumrit: st

Bugiin neden sakhdir?
y: saklidir

0: (0)

z: neden

z: bugiin

bu giin: st

Benzetmek olmasin sana diinyada bir yeri;
Diinyada bir yeri sana benzetmek olmasin.
y: olmasin

0: dlinyada bir yeri sana benzetmek

diinyada bir yeri sana benzetmek: ifgr

bir yer: st

Eyliil sonunda boyledir Isvigre gélleri.
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Eyliil sonunda Isvicre gélleri boyledir.
y: boyledir

o: Isvigre golleri

z: eyliil sonunda

Isvigre golleri: it

eyliil sonu: it

Bir devri lanetiyle bogan sairin Sis’i,

Vicdan ve rih elemlerinin en zehirlisi,

Hulyama bir eza gibi aksetti bir daha.

Bir devri lanetiyle bogan sairin Sis’i vicdan ve rith elemlerinin en zehirlisi
hiilyama bir eza gibi bir daha aksetti.

y: aksetti

0: bir devri lanetiyle bogan sairin Sis’i, vicdan ve rih elemlerinin en zehirlisi
z: bir eza gibi

z: bir daha

yt: hiillyama

bir devri lanetiyle bogan sairin Sis’i, / vicdan ve rih elemlerinin en zehirlisi: bgr
bir devri lanetiyle bogan sairin / Sis’i: it

bir devri lanetiyle bogan / sair: st

bir devri lanetiyle bogan: pgr

bir devir: st

vicdan ve rih elemlerinin / en zehirlisi: it

vicdan ve rih / elemleri: it

vicdan ve rih: bgr

bir eza gibi: egr

biz eza: st

aks et-: bf

Ortiin! Miiebbeden uyu! Ey sehr! — O beddua...
y: Ortiin

0: (sen)



y: uyu
0: (sen)

z: miiebbeden

Hayir bu hal uzun siiremez.
y: suremez

0: bu hal

Z: uzun

cdu: hayr

bu hal: st

sen yakindasin;

y: yakindasin

0: sen

Hala dagilmayan bu sisin arkasindasin.
y: hala dagilmayan bu sisin arkasindasin
0: (sen)

hala dagilmayan bu sisin / arkasi: it

hala dagilmayan / bu sis: st

bu sis: st

hala dagilmayan: pgr

Siyril, beyaz karanlik i¢inden, paril paril

Beyaz karanlik icinden, paril paril siyril.

y: styril

0: (sen)

z: paril paril

yt: beyaz karanlik i¢inden
paril parl: tgr

beyaz karanlik / i¢i: it
beyaz karanlik: st
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Berrakliginda bilme nedir hafta, ay ve yil.
Berrakhginda hafta, ay ve yil bilme nedir.
y: nedir

0: berrakliginda hafta, ay ve yil bilme
berrakliginda hafta, ay ve yil bilme: ifgr
hafta (ve) ay ve yil: bgr

Hiizniin, ferahligin bizim olsun kisin, yazin,
Hiizniin, ferahhigin kisin, yazin bizim olsun
y: olsun

0: hiizniin, ferahligin

z: bizim

z: kisin, yazin

hiizlin, ferahlik: tgr

kisin, yazin: tgr

Hig¢ bir zaman kader bizi senden ayirmasin.
y: aylirmasin

0: kader

n: bizi

z: hi¢bir zaman

yt: senden

hi¢bir zaman: st

higbir: tgr
ISTANBUL’UN FETHINI GOREN USKUDAR

Uskiidar, bir ulu rii’yay1 gorenler sehri!

Seni giptayla hatirlar vatanin her sehri,
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Uskiidar, bir ulu rii’yyr gorenler sehri! vatamin her sehri, seni giptayla

hatirlar.

y: hatirlar

0: vatanin her sehri
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n: seni

z: giptayla

cdu: Uskiidar, bir ulu rii’yay1 gorenler sehri
vatanin / her sehri: it

her sehir: st

bir ulu rii’yay1 gérenler sehri / Uskiidar: st
bir ulu rii’yay1 gorenler / sehri: it

Bir ulu riiyay1 goren: pgr

Bir ulu riiya: st

ulu riiya: st

Hepsi der: “Hangi sehir gormiis onun gordigiinii?
Bizim Istanbul’u fethettigimiz mutlu giinii!”

Hepsi: “Hangi sehir gormiis onun gordiigiinii, bizim Istanbul’u fethettigimiz
mutlu giinii” der.

y: der

0: hepsi

n: hangi sehir gérmiis onun gordiigiinii, bizim Istanbul’u fethettigimiz mutlu giinii
onun gordiigiinii, bizim Istanbul’u fethettigimiz mutlu giinii, hangi sehir gérmiis
y: gormiis

0: hangi sehir

n: onun gordiigiinii, bizim Istanbul’u fethettigimiz mutlu giinii

hangi sehir: st

onun gordiigii (ve) bizim Istanbul’u fethettigimiz mutlu giin: bgr

onun gordiigii: igr

bizim Istanbul’u fethettigimiz / mutlu giin: st

mutlu giin: st

bizim / Istanbul’u fethettigimiz: igr

Istanbul’u fethettik: pgr

feth et-: bf

Elli ii¢ glin ne mehabetli temasa idi o!



O elli ii¢ giin ne mehabetli temasa idi
y: ne mehabetli temasa idi

0:0

z: elli ii¢ glin

ne mehabetli / temasa: st

ne mehabet: st

elli ii¢ glin: st

elli tig: sgr

Sanki halkin uyanik gérdiigii rii’ya idi o!

O sanki halkin uyanik gordiigii rii’ya idi
y: halkin uyanik gordiigii rii’ya idi

0: 0

z: sanki

halkin uyanik gordiigii / ritya: st

halkin / uyanik gordiigii: it

uyanik gordiik: pgr

Simdi bes yiiz sene ge¢mis o bilyiik hatiradan;

Simdi o biiyiik hatiradan bes yiiz sene gecmis

y: gegmis
0: bes yiiz sene
z: simdi

yt: o biiylik hatiradan

bes yiiz sene: st

bes yiiz: sgr

o biiylik hatira: st

biiytik hatira: s

Elli li¢ glinde o hengadme goriilmiis buradan;
O hengame elli ii¢ giinde buradan goriilmiis

y: goriilmiis
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0: 0 hengame
z: elli i¢ glinde
yt: buradan

o hengame: st
elli ii¢ giin: st

elli tig: sgr

Canlanir levhasi hala beser ettik¢e hayal;
Beser hayal ettikce Levhasi hala canlanir.
y: canlanir

0: levhast

z: beser hayal ettikce

z: hala

beser hayal ettikce: ggr

hayal et-: bf

O zaman ortada, her saniye, gergek bir hal.

O zaman gercek bir hal, her saniye ortada.
y: ortada(dir)

0: gercek bir hal

Z: 0 zaman

z: her saniye

gercek bir hal: st

bir hal: st

0 zaman: st

her saniye: st

Giirlemis Topkap1’ dan bir yeni siddetle daha

Sanlt ndmiyle “Biiylik Top” denilen ejderha.

Sanh namiyle “Biiyiik Top” denilen ejderha Topkapr’ dan bir yeni siddetle
daha giirlemis

y: glirlemis
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0: sanli namryle “Biiyiik Top” denilen ejderha
z: yeni bir siddetle

z: daha

sanli nAmiyle “Biiylik Top” denilen / ejderha: st
sanli ndmiyle “Biiylik Top” denilen: pgr

sanli nam: st

biiytik top: st

Top kapi(s1): it

bir yeni siddet: st

yeni siddet: st

Sarf edilmis nice kol kuvveti giindiiz ve gece,
Nice kol kuvveti giindiiz ve gece sarf edilmis.
y: sarf edilmis

0: nice kol kuvveti

z: glindiiz ve gece

sarf et-: bf

nice / kol kuvveti: st

kol kuvveti: it

gece ve gilindiiz: bgr

Karadan sevk edilen yiiz gemi gecmis Halig’e;
Karadan sevk edilen yiiz gemi Hali¢’e gecmis.
y: gegmis

0: karadan sevk edilen yiiz gemi

yt: Hali¢’e

sevk et-: bf

karadan sevk edilen / yiiz gemi: st

karadan sevk edilen: pgr

sevk et-: bf

yiliz gemi: st



Son giiniin cengi olurken, ne safakmis o safak,
Son giiniin cengi olurken, o safak ne safakmis
y: ne safakmis

0: o safak

z: son gilinilin cengi olurken

ne safak: st

o safak: st

son gliniin cengi olurken: ggr

son glinilin / cengi: it

son gun: st

Uskiidar, gdzleri dolmus, tepelerden bakarak,
Tepelerden bakarak Uskiidar gozleri dolmus
y: dolmus

o: Uskiidar gozleri

z: tepelerden bakarak

Uskiidar gozleri: it

tepelerden bakarak: ggr

Gormiis Istanbul’a yiizbin melegin uctugunu;
Istanbul’a yiizbin melegin uctugunu gérmiis.
y: gormiis

0:0

n: Istanbul’a yiiz bin melegin ugtugunu

yiiz bin melegin / Istanbul’a ugtugu: it
Istanbul’a uctuk: pgr

yiiz bin melek: st

yiiz bin: sgr

Saklamis durmus, asirlarca, hayalinde bunu.
Asirlarca bunu hayalinde saklamis durmus.

y: saklamig durmus
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0: (0)

n: bunu

z: astrlarca

yt: hayalinde
saklamis dur-: bf

HAYAL SEHIR

Git bu mevsimde
Bu mevsimde git
y: git

0: (sen)

yt: bu mevsimde

bu mevsim: st

Gurup vakti, Cihangir’den bak!
y: bak

0: (sen)

z: grup vakti

yt: Cihangir’den

grup vakti: it

Bir zaman kendini karsindaki rii’yaya birak!
y: birak

0: (sen)

n: kendini

z: bir zaman

yt: karsindaki rii’yaya

bir zaman: st

karsindaki riiya: st

Baskadir ¢iinkii bu aksam biitiin aksamlardan;

Ciinkii bu aksam biitiin aksamlardan baskadir.
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y: bagkadir

0: bu aksam

yt: biitlin aksamlardan
cdu: ¢linkii

bu aksam: st

biitlin aksamlar: st

Gilinesin vehmi saraylar yaratir camlardan;

Giinesin vehmi camlardan saraylar yaratir.

y: yaratir

0: glinesin vehmi
n: saraylar

yt: camlardan

giinesin vehmi: it

O ilah isteyip eglence hayalhanesine,

Cevirir camlar birden peri kasanesine,
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O ilah eglence hayalhanesine isteyip camlari birden peri kiasanesine cevirir.

y: gevirir

0: o ilah

n: camlari

z: eglence hayalhanesine isteyip
z: birden

yt: peri kdganesine

o ilah: st

eglence hayalhanesine isteyip: ggr
eglence hayalhanesi: it

hayal hane: st

peri kasanesi: it

Som atesten bu saraylarla biitiin kars1 yaka

Benzer ii¢ bin sene evvelki mutantan sarka.
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Biitiin karsi yaka Som atesten bu saraylarlaii¢ bin sene evvelki mutantan sarka
benzer.

y: benzer

0: biitlin kars1 yaka

z: som atesten bu saraylarla

yt: li¢ bin sene evvelki mutantan sarka

biitiin /kars1 yaka: st

kars1 yaka: st

som atesten bu saraylar: st

som ates: st

bu saraylar : st

ii¢ bin sene evvelki / mutantan sark: st

ti¢ bin sene evvelki: agr

ii¢ bin sene evvel: st

ii¢ bin: sgr

ii¢ bin sene: st

mutantan sark: st

Mest olup ictigi altin sarabin zevkinden,

Elde bir kirmiz1 késeyle ufuktan ¢ekilen,

Nice yiiz bin senedir sarkin 1s1k mimari

Boyle mamur eder ettikce hayal Uskiidar’1.

Ictigi altin sarabin zevkinden mest olup elde bir kirmizi kaseyle ufuktan
cekilen sarkin 151k mimari nice yiiz bin senedir Uskiidar’1 hayal ettikce boyle mAmiir
eder.

y: mamar eder

0: ictigi altin sarabin zevkinden mest olup elde bir kirmiz1 kaseyle ufuktan ¢ekilen

sarkin 151k mimari

z: nice yiiz bin senedir

z: boyle

z: Uskiidar’1 hayal ettikce

mamur et-; bf
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ictigi altin sarabin zevkinden mest olup elde bir kirmizi1 kaseyle ufuktan ¢ekilen/

sarkin 151k mimari: st

sarkin 151k mimari: it

151k mimart: it

ictigi altin sarabin zevkinden mest olup elde bir kirmiz1 kaseyle ufuktan ¢ekilen:
pgr

bir / kirmiz1 kase: st

kirmizi kase: st

ictigi altin sarabin zevkinden mest olup: ggr

ictigi altin sarabin / zevki: it

ictigi / altin sarap: st

altin sarap: st

mest ol-: bf

nice yiiz bin / sene: st

nice yiiz bin / sene: st

yiiz bin: sgr

Uskiidar’1 hayal ettikge: ggr

Hayal et-: bf

O ilahin biitiin ilham fakat anidir.
y: anidir

0: o ilahin biitlin ilham1

cdu: fakat

o ilahin biitiin ilhama: it

o ilah: st

bitiin ilham: st

Bu atesten yaratilmis yapilar fanidir;
y: fanidir

0: bu atesten yaratilmig yapilar

bu atesten yaratilmig / yapilar: st

bu atesten yaratilmis: pgr



bu ates: st

Kaybolur hepsi de bir anda kararmakla bati.
Bat1 kararmakla hepsi de bir anda kaybolur.
y: kaybolur

0: hepsi

z: bir anda

z: bat1 kararmakla

kayip ol-: bf

bir an: st

bat1 kararmak : ifgr

Gergi fakir Uskiidar’in saltanat1 Az siirer.
y: surer

o: fakir Uskiidar’in saltanat:

Z: az

cdu: gerci

fakir Uskiidar’in / saltanati: it

fakir Uskiidar: st

Esef etmez giinesin simdi neler yiktigina;
Simdi giinesin neler yiktigina esef etmez.
y: esef etmez

0: (0)

z: simdi

yt: glinesin neler yiktigina

esef et-: bf

giinesin / neler yiktig1: it

neler yiktik: pgr

Serviler sehri dalar kendi i¢ aydinligina,

Ezeli magfiretin boyle bir ikliminde
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Ezeli magfiretin boyle bir ikliminde serviler sehri kendi i¢ aydinhgina dalar.
y: dalar

0: serviler sehri

yt: ezeli magfiretin boyle bir ikliminde
yt: kendi i¢ aydinligina

serviler sehri: it

ezeli magfiretin / boyle bir iklimi: it
ezeli magfiret: st

boyle / bir iklim: st

bir iklim: st

kendi / i¢ aydmlhgr: it

i¢c aydinlik: st

Altinin gz boyamaz kalp1 kadar halisi de.
Altimin kalpi kadar halisi de géoz boyamaz.
y: boyamaz

0: altinin kalp1 kadar halisi

n: goz

cdu: de

altinin / kalp1 kadar halisi: it

kalp1 kadar halis: st

kalp1 kadar: egr

Halkinin hilkati her semtini bir cennet eden

Kars1 sahilde karanlikta kalan her tepeden,

Gece, birgok fikara evlerinin lambalari

En sahih aynadan aksettiriyor Uskiidar’1.

Birg¢ok fikira evlerinin lambalar: gece en sahih aynadan halkinin hilkati her
semtini bir cennet eden karsi sahilde karanlikta kalan her tepeden Uskiidar’1
aksettiriyor.

y: aksettiriyor

0: birgok fikara evlerinin lambalari
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n: Uskiidar’

Z: gece

yt: en sahih aynadan

yt: halkinin hilkati her semtini bir cennet eden kars1 sahilde
yt: karanlikta kalan her tepeden

birgok fikara evlerinin / lambalart: it

birgok / fikara evleri: st

fikara evleri: it

bir ¢ok: tgr

en sahih / ayna: st

halkinin hilkati her semtini bir cennet eden / kars1 sahil: st
halkinin hilkati her semtini bir cennet eden: pgr

halkinin hilkati: it

her semt: st

bir cennet: st

karanlikta kalan / her tepe: st

karanlikta kalan: pgr

her tepe: st
ZIYARET

Yine birlikte, bu mevsimde, Atik — Valde’deyiz;
y: Atik-Valde’deyiz

o: (biz)

Z: yine

z: birlikte

z: bu mevsimde

Atik-Valde: st

bu mevsim: st

Yine birlikte, bu mevsimde, gezip sezmedeyiz
Bu ¢inarlarla siyah servilerin gdlgesini;

Bu sadirvanda suyun sanki lediinni sesini.
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Yine birlikte bu mevsimde gezip bu cinarlarla siyah servilerin golgesini, bu
sadirvanda sanki suyun lediinni sesini sezmedeyiz.

y: sezmedeyiz

o: (biz)

n: bu ¢inarlarla siyah servilerin gélgesini, bu sadirvanda sanki suyun

lediinni sesini

z: yine birlikte bu mevsimde gezip

bu ¢iarlarla siyah servilerin gdlgesi (ve) bu sadirvanda sanki suyun

lediinni sesi: bgr

bu ¢inarlarla siyah servilerin golgesi: bgr

bu ¢inarlar: st

siyah servilerin / gdlgesi: it

siyah serviler: st

bu sadirvanda sanki suyun / lediinni sesi:

lediinni ses: st

bu sadirvanda / sanki su: st

sanki su: st

bu sadirvan: st

yine birlikte bu mevsimde gezip: ggr

bu mevsim: st

Burada Eski mimara nasil rahmet okunmaz?
y: okunmaz

n: rahmet

z: nasil

yt: eski mimara

yt: burada

eski mimar: st

Suyu cennetten akitmis bu giizel manzarada;
Bu giizel manzarada suyu cennetten akitmis.

y: akitmig



0: (0)

n: suyu

yt: cennetten

yt: bu gilizel manzara
bu giizel manzara: st

giizel manzara: st

Bu duvarlarda, saatlerce temasaya deger,
Cini’den, solmayacak bahgeler agmis yer yer;
Bu duvarlarda saatlerce temasaya deger
y: deger

yt: bu duvarlarda

z: saatlerce

yt: temasaya

Cini’den solmayacak bahceler yer yer acms.
y: agmisg

0: Cini’den solmayacak bahgeler

Z: yer yer

Cini’den / solmayacak bahgeler: st

solmayacak bahgeler: st

Manevi rahata bir cerceve yapmis ki
y: yapmis

0: (0)

n: bir ¢ergeve

yt: manevi rahata

cdu: ki

bir ¢erceve: st

manevi rahat; st

goren,
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Baska bir alemi gérmekle, gecer kendinden.

Baska bir alemi gormekle goren kendinden gecer.

y: geger
0: goren

z: bagka bir alemi gérmekle
yt: kendinden

bagka bir alemi gérmek: ifgr
baska bir alem: st

bir alem: st

Bu ziyarette vakit gecti,
y: gecti

0: vakit

z: bu ziyarette

bu ziyaret: st

giines batt1, yazik!
Yazik giines batti.
y: batti

0: gunes

cdu: yazik

Haz ve duyguyla Atik — Valde’de bir giin yasadik.

y: yasadik

o: (biz)

n: bir glin

z: haz ve duyguyla
yt: Atik-Valde’de

bir giin: st

haz ve duygu: bgr

Atik Valde: st
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3.12. ATiK VALDE’DEN INEN SOKAKTA

Iftardan 6nce gittim Atik -Valde semtine,
Iftardan once Atik -Valde semtine gittim.
y: gittim

0: (ben)

z: iftardan 6nce

yt: Atik-Valde semtine

iftardan Once: egr

Atik-Valde semti: it

Kag def’a gectigim bu sokaklar, bugiin yine,
Sessizdiler.

Kac def’a gectigim bu sokaklar, bugiin yine, sessizdiler.
y: sessizdiler

0: kag def’a gectigim bu sokaklar

z: bugiin

Z: yine

ka¢ def’a gectigim / bu sokaklar: st

kag¢ defa gectik: pgr

kac defa: st

bu sokaklar: st

Fakat Ramazan maneviyyeti

Bir tathi intizara ¢evirmis siiklineti;

Fakat Ramazan méneviyyeti, siiklineti bir tath intizara ¢evirmis.

y: gevirmis

0: ramazan maneviyyeti
n: siikkGineti

yt: bir tatli intizara

cdu: fakat

ramazan maneviyyeti: it

bir / tath intizar: st
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tatli intizar: st

Semtin oruclu halki, stiziilmiis benizliler,

Sessizce ¢arsidan doniiyorlar birer birer;

Semtin oruclu halki, siiziilmiis benizliler carsidan sessizce birer birer
doniiyorlar.

y: doniiyorlar

0: semtin oruglu halki (ve) siliziilmiis benizliler

Z: sessizce

z: birer birer

yt: carsidan

semtin oruclu halki (ve) siiziilmiis benizliler: bgr

semtin oruglu halki: it

oruglu halk: st

stiziilmiis benizliler: st

birer birer: tgr

Bakkalda beklesen fikara kizcagizlari
Az ¢ok yakinda sezdiriyor top ve iftari.
Bakkalda beklesen fikara kizcagizlar top ve iftar1 az cok yakinda sezdiriyor.
y: sezdiriyor

0: bakkalda beklesen fikara kizcagizlar
n: top ve iftar

z: az ¢ok

yt: yakinda

bakkalda beklesen/ fikara kizcagizlari: st
bakkalda beklesen: pgr

fikara kizcagizlart: it

top ve iftar: bgr

az ¢ok: tgr

Meydanda kimse kalmadi artik biitiin biitiin;
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Artik kimse meydanda biitiin biitiin kalmad.
y: kalmadi

0: kimse

z: biitiin biitiin

z: artik

yt: meydanda

biitiin biitlin: tgr

Bir top giirtiltiisiiyle bu sahilde bitti giin.
Bir top giiriiltiisiiyle bu sahilde giin bitti.
y: bitti

0: gin

z: bir top giiriiltiisiiyle

yt: bu sahilde

bir / top glirtiltiisii: st

top giirtiltiisii: it

bu sahil: st

Top giirleyip orug¢ bozulan lahzadan beri,

Bir nurlu neg’ e kaplad1 kerpicten evleri.

Top giirleyip oru¢ bozulan lihzadan beri bir nurlu nese kerpicten evleri
kapladi.

y: kapladi

0: bir nurlu nes’e

n: kerpigten evleri

z: top giirleyip oru¢ bozulan ldhzadan beri

bir / nurlu nese: st

nurlu nese: st

kerpigten evler: st

top giirleyip oru¢ bozulan 1dhzadan / beri: egr

top giirleyip oru¢ bozulan / lahza: st

top giirleyip orug bozulan: pgr
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top giirleyip: ggr

Ya Rab nasil ferahli bu dlem, nasil temiz
Ya Rab bu alem nasil ferahl, nasil temiz.
y: nasil ferahli, nasil temiz

0: bu alem

cdu: ya Rab

bu alem: st

nasil ferahli, nasil temiz: bgr

nasil ferahli: st

nasil temiz: st

Tenha sokakta kaldim orugsuz ve nes’ esiz.
Tenha sokakta orugsuz ve nes’esiz kaldim.
y: kaldim

0: (ben)

Z: Orugsuz ve nes’esiz

yt: tenha sokakta

orugsuz ve nes’esiz: bgr

tenha sokak: st

Yurdun bu iftarindan uzak kalmanin gam

Hadsiz yasatt1 rithuma bir gurbet aksami.

Yurdun bu iftarindan uzak kalmanin gam bir gurbet aksami ruhuma hadsiz
yasattl.

y: yasatti

0: yurdun bu iftarindan uzak kalmanin gami

z: bir gurbet aksami

z: hadsiz

yt: ruhuma

yurdun bu iftarindan uzak kalmanin / gamai: it

yurdun bu iftarindan uzak kalma: ifgr



yurdun bu iftart: it
bu iftar: st
bir / gurbet aksamu: st

gurbet aksamu: st

Bir tek diisilince oldu teselli bu derdime:
Bir tek diisiince bu derdime teselli oldu.
y: teselli oldu

0: bir tek diisiince

yt: bu derdime

teselli ol-: bf

bir tek diisiince: st

bir tek: tgr

bu dert: st

Az cok, ferahladim ve
Ve az ¢ok ferahladim.
y: ferahladim

0: (ben)

z: az ¢ok

cdu: ve

az ¢ok: tgr

dedim kendi kendime:
Kendi kendime dedim.
y: dedim

0: (ben)

z: kendi kendime

kendi kendi: tgr

Onlardan ayrilis bana her an iiziintiidiir;

y: lizlintiidiir
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0: onlardan ayrilis
yt: bana

z: her an

onlardan ayrilis: ifgr

her an: st

Cok siikiir madem ki boyle duygularim kald.
y: kald1

0: boyle duygularim

cdu: madem ki

boyle duygular: st
3.13. USKUDAR’IN DOST ISIKLARI

Otmekte fecre kars1 horozlar birer birer;
Fecre karsi horozlar birer birer étmekte.
y: 0tmekte

0: horozlar

z: fecre karsi

z: birer birer

fecre karsi: egr

birer birer: tgr

Gegtikge her dakika belirmektedir seher.
Her dakika gectikce seher belirmektedir.
y: belirmektedir

0: seher

z: her dakika gectikge

her dakika gectikce: ggr

her dakika: st

Bilmem kaginci fecri vatan topraginda, biz,

Gormekle simdi bir yasatan vecd i¢indeyiz.
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Biz vatan topraginda bilmem kacinci fecri gormekle simdi bir yasatan vecd
icindeyiz.

y: bir yasatan vecd i¢indeyiz

0: biz

z: vatan topraginda bilmem kacinci fecri gormekle

z: simdi

bir yasatan vecd / igi: it

bir / yasatan vecd: st

yasatan vecd: st

vatan topraginda bilmem kaginci fecri gormek: ifgr

bilmem kaginci fecr: st

bilmem kaginci: st

vatan topragi: it

Etrafi oksuyor mayisin taze riizgari;
Mayisin taze riizgan etrafi oksuyor.
y: oksuyor

0: may1sin taze riizgari

n: etrafi

mayisin taze riizgari: it

taze riizgar: st

Karsimda kohne Uskiidar’in dost 1siklarr ...
Kohne Uskiidar’m dost 1siklar1 karsimda.
y: karsimda

o: kohne Uskiidar’in dost 1s1klar

kohne Uskiidar’m / dost 1siklart: it

kohne Uskiidar: st

dost 1g1klar: st

Kimlersiniz ?

y: kimlersiniz
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0: (siz)

Ya bagr yanik kimselersiniz!
y: bagr1 yanik kimselersiniz

0: (siz)

cdu: ya

bagr1 yanik kimseler: st

bagri yanik: igr

Yahut da her sabah uyanik kimselersiniz!
z: her sabah

y: uyanik kimselersiniz

0: (siz)

cdu: yahut da

uyanik kimseler: st

her sabah: st

Diinya yiiziinde, bir sefer olsun, tanismadan,

Oz gehrenizle sizleri gdrmekteyim bu an.

Diinya yiiziinde, bir sefer olsun, tamismadan sizleri bu an 6z cehrenizle
gormekteyim.

y: gormekteyim

0: (ben)

n: sizleri

N

: 0z ¢ehrenizle

N

: tanigsmadan

z: bu an

z: bir sefer olsun
yt: diinya yliziinde
0z ¢ehreniz: st

bu an: st

diinya yiizii: it
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bir sefer: st

Sizlersiniz bu an’1 1g1klarla Tiirk eden!
Bu am1siklarla Tiirk eden sizlersiniz.
y: sizlersiniz

0: bu an1 1siklarla Tiirk eden

bu an1 1s1klarla Tiirk eden: pgr

bu an: st

Turk et-: bf

Eksilmesin su mutlu safaklar bu iilkeden!
Su mutlu safaklar bu iilkeden eksilmesin.
y: eksilmesin

0: su mutlu safaklar

yt: bu iilkeden

su mutlu safaklar: st

mutlu safaklar: st

bu ulke: st

Gonlim, dilim, kanim ve mizacimla sizdenim,

Diinya ve ahirette vatandaslarim benim.

Benim vatandaslarim, diinya ve ahirette gonliim, dilim, kamim ve mizacimla
sizdenim.

y: sizdenim

0: (ben)

z: gdnliim, dilim, kanim ve mizacimla

yt: dlinya ve ahirette

cdu: benim vatandaslarim

gonliim, / dilim, / kanim ve / mizacim: bgr

diinya ve ahiret: bgr

benim vatandaglarim: igr
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3.14. HAYAL BESTE

Roma’nin sarkini fethettigin andan sonra,

Yiice daglar gibidir goérdiigiin is, Tiirk oglu

Tiirk oglu, gordiigiin is, Roma’nin sarkini fethettigin andan sonra yiice daglar
gibidir.

y: ylice daglar gibidir

0: gordigiin is

z: Roma’nin sarkini fethettigin andan sonra

cdu: Tiirk oglu

yiice daglar / gibi: egr

ylice daglar: st

gordiigiin / is: st

Roma’nin sarkini fethettigin andan / sonra : egr

Roma’nin sarkini fethettigin / an: st

Roma’nin sarkini fethettik: pgr

Roma’nin sarki: it

Feth et-: bf

Tiirk oglu: it

Girdigin yerde asirlarca kaligtan bagka,

Kurdugun devlet asirlarca muzaffer yiirtidii.

Kurdugun devlet; girdigin yerde asirlarca kalhistan baska, asirlarca muzaffer
yiiriidii.

y: yuriidii

0: kurdugun devlet

z: girdigin yerde asirlarca kalistan bagka

z: asirlarca

z: muzaffer

kurdugun devlet: st

girdigin yerde asirlarca kaligtan / bagka: egr

girdigin yerde asirlarca kalis: ifgr

girdigin yer: st
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Taliin dondiigii en korkulu yillarda bile,

Yiiriiyen diismani son hamlede doktiin denize.

Téliin dondiigii en korkulu yillarda bile yiiriiyen diiyjmani son hamlede denize
doktiin.

y: doktiin

0: (sen)

n: yliriiyen diismani

z: taliin donduigii en korkulu yillarda

z: son hamlede

yt: denize

cdu: bile

yiirliyen diisman: st

taliin dondiigil / en korkulu yillar: st

en korkulu / y1llar: st

taliin / dondugii: it

Son hamle: st

Actigin iilkede, yoktan yaratig kudretini,

Azminin kurdugu yiizlerce sehirden fazla,

Iri firGizeye benzer nice gok kubbeyle,

Dehre aksettiriyor, ger¢i, biiylik mimari;

Gergi, bilyiik mimari azminin kurdugu yiizlerce sehirden fazla actidin iilkede
yoktan yaratis kudretini iri firuzeye benzer nice gok kubbeyle dehre aksettiriyor.

y: aksettiriyor

0: bliylik mimari

n: yoktan yaratis kudretini

z: iri firuzeye benzer nice gok kubbeyle

yt: azminin kurdugu yiizlerce sehirden fazla a¢tigin tilkede

yt: dehre

cdu: gerci

aks et-: bf
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biiylik mimari: st

yoktan yaratig / kudreti: it

yoktan yaratig: agr

azminin kurdugu yiizlerce sehirden fazla actigin / iilke: st
azminin kurdugu yiizlerce sehirden fazla agtik: pgr
azminin kurdugu yiizlerce sehirden fazla: agr
azminin kurdugu / ytizlerce sehir: st

azminin kurdugu: it

yiizlerce sehir: st

iri firuzeye benzer / nice gok kubbe: st

iri firuzeye benzer: pgr

iri firuze: st

nice / gok kubbe: st

gok kubbe: st

Bu eserler seni gostermeye kafi diyemem.
y: diyemem

0: (ben)

n: bu eserler seni gdstermeye kafi

seni gdsterme: ifgr

bu eserler: st

Si’re aksettirebilseydin eger, dinlerdin,

Yiiz fetih si’ri, okundukga, ¢elik tellerden

Yiiz fetih si’ri okundukc¢a, eger si’re aksettirebilseydin, celik tellerden
dinlerdin.

y: dinlerdin

0: (sen)

z: yiiz fetih si’ri okundukga

z: si’re aksettirebilseydin

eger: cdu

yt: ¢elik tellerden



95

yiiz fetih si’ri okundukea: ggr
yiiz / fetih si’ri: st

fetih si’ri: it

eger si’re aksettirebilseydin: ggr
aks et-: bf

aksettire bil-: bf

celik teller: st

Resme aksettirebilseydin eger, Omriince,

Ebedi cedleri karsinda goriirdiin canl.

Eger resme aksettirebilseydin ebedi cedleri 6mriince karsinda canh goriirdiin.
y: goriirdiin

0: (sen)

n: ebedi cedleri

N

: resme aksettirebilseydin
z: Omrunce

z: canli

yt: karginda

cdu: eger

ebedi cedler: st

aksettire bil-: bf

aks et-: bf

resme aksettirebilseydin: ggr

GoOnliim isterdi ki mazini dirilten sanat,

Sana tarihini her 1ahza hayal ettirsin

Gonliim isterdi ki mazini dirilten sanat sana tarihini her 1ahza hayal ettirsin.
y: isterdi

0: gonliim

n: mazini dirilten sanat sana tarthini her lahza hayal ettirsin

cdu: ki

y: hayal ettirsin



3.15.

0: mazini dirilten sanat

z: her lahza

n: tarthini

yt: sana

mazini dirilten / sanat: st

mazini dirilten: pgr

Sana tarihini her 1ahza hayal ettirsin
hayal et-: bf

her lahza: st
ESKi MUSIK{

Cok insan anliyamaz eski misikimizden
Cok insan eski musikimizden anliyamaz.
y: anliyamaz

0: ¢ok insan

yt: eski miisikimizden

eski miisiki: st

cok insan: st

Ve ondan anlamiyan bir sey anlamaz bizden.

Ve ondan anlamiyan bizden bir sey anlamaz.

y: anlamaz

0: ondan anlamiyan
n: bir sey

yt: bizden

cdu: ve

ondan anlamayan: pgr

bir sey: st

Acar bir altin anahtarla rih ufuklarini,

Rih ufuklarim bir altin anahtarla acar.

y: agar
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0: (0)

n: r0h ufuklarmi

z: bir altin anahtarla
rih ufuklar: it

bir altin anahtar: st

altin anahtar: st

Hemen yayilmaya baslar sada ve nlr akini

Sada ve niir akim1 hemen yayilmaya baslar.

y: baglar

0: sada ve nlr akini
z: hemen

yt: yayilmaya

sada ve nlr akinz: it

sada ve nlr: bg

Ve seslenir biiytik ltri, semay1 orten riih,
Ve bilyiik Itri, seméay1 orten rih seslenir.
y: seslenir

0: semay1 Orten rih (olan) biiyiik Itri,

cdu: ve

semay1 oOrten rith (olan) / biiytik Itri: st
biiytik Itr: st

semay1 oOrten rih: st

semay1 orten: pgr

Pesinde dalgalanir bestesiyle Seyyid Niih,
Seyyid Niih, bestesiyle pesinde dalgalanir.
y: dalgalanir

0: Seyyid Nih

z: bestesiyle

yt: pesinde
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Seyyid Nih: bigr

O mutlu devrede Itri’ye en yakin bir dost, Isikli danteleler bestekiar1 Hafiz
Post’(tur) ...

y: 151kl1 danteleler bestekar1 hafiz post’

oO: 1tr’ye en yakin bir dost

o mutlu devrede: z

1s1kl1 danteleler bestekari / hafiz post: st

hafiz post: bigr

1s1kl1 dantelalar / bestekari: it

Isikli dantelalar: st

Itri’ye en yakin / bir dost: st

bir dost: st

Itri’ye en yakin: dgr

Bu neslin ortada dahicedir bagardigi is,
Bu neslin ortada basardig is dahicedir.
y: dahicedir

0: bu neslin ortada basardigi is

bu neslin ortada basardigi / is: st

bu neslin / ortada basardig: it

bu nesil: st

ortada bagardik: pgr

Vatan nasil karigir misikiyle, gostermis.
Vatanin nasil karistigin1 musikiyle gostermis.
y: gostermis

0: (0)

n: vatanin nasil karigtigini

z: musikiyle

vatanin / nasil karistigi: it

nasil karistik: pgr
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Bu yaz kemengeyi bir dinledinse Kanlica’ da,

Baharda bir gece tanbiiru dinle Camlica’ da

Bu yaz Kanlica’da kemenceyi bir dinledinse baharda bir gece tanbiiru
Camlica’ da dinle.

y: dinle

0: (sen)

n: tanblru

z: : bir gece

z: baharda

z: bu yaz Kanlica’da kemengeyi bir dinledinse

yt: Camlica’da

bu yaz: st

bir gece: st

Bu sazlarin duyulur her telinde sade vatan,
Bu sazlarin her telinde sade vatan duyulur.
y: duyulur

0: sade vatan

yt: bu sazlarin her telinde

sade vatan: st

bu sazlarin / her teli: it

bu sazlar: st

her tel: st

Sihirli riizgar eser daima bu topraktan.
Sihirli riizgar daima bu topraktan eser.
y: eser

o: sihirli riizgar

z: daima

yt: bu topraktan

sihirli riizgar: st
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bu toprak: st

Evet bu eski nesil bir serefli alem agar,

Duyusta ince zamanlardan inkirdza kadar.

Evet bu eski nesil duyusta ince zamanlardan inkiraza kadar bir serefli dlem
acar.

y: acar

0: bu eski nesil

n: bir serefli alem

z: ince zamanlardan inkiraza kadar

yt: duyusta

cdu: evet

bu / eski nesil: st

eski nesil: st

bir / serefli alem: st

serefli alem: st

ince zamanlardan inkiraza kadar: egr

ince zamanlar: st

Yiiz elli yil, sira daglar birer birer yiicelir
Sira daglar yiiz elli y1l birer birer yiicelir.
y: ylcelir

0: sira daglar

z: yuz elli yil

z: birer birer

sira daglar: st

yiiz elli y1l: st

yiiz elli: sgr

birer birer: tgr

Ve akibet Dede’nin anh sanh devri gelir.

y: gelir



3.16.

0: Dede’nin anlt sanli devri
z: akibet

cdu: ve

Dede’nin anli sanli devri: it
anli sanli devir: st

anli sanli: tgr

Bu, miisikiyi, O, son kudretiyle parlatti;
O, bu musikiyi son kudretiyle parlatt.
y: parlattt

0:0

n: bu musikiyi

z: son kudretiyle

bu musiki: st

son kudret; st

Oliince, iilkede bir muhtesem giines batti.
y: batti

0: bir muhtesem giines

z: Oliince

yt: iilkede

bir muhtesem giines: st

muhtesem giines: st
O RUZGAR

Yasamak zevki nedir bilmez! Oliimden korkan!

Oliimden korkan yasamak zevkinin ne oldugunu bilmez.

y: bilmez

0: 6liimden korkan

n: yasamak zevkinin ne oldugunu
oliimden korkan: pgr

yasamak zevkinin / ne oldugu: it
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yasamak zevki: it

ne olduk: pgr

Glir bir imanla damarlarda atesten bir kan

Birlesip boyle diyorlardi, derin bir sesle,

Yeri fethetmek icin gelmis o fatih nesle.

Damarlarda atesten bir kan, derin bir sesle birlesip yeri fethetmek icin gelmis
o fatih nesle, giir bir imanla boyle diyorlardi.

y: diyorlard:

0: (onlar)

z: boyle

z: gilir bir Imanla

z: damarlarda atesten bir kan, derin bir sesle birlesip

yt: yeri fethetmek i¢in gelmis o fatih nesle

giir bir iman: st

bir iman: st

damarlarda atesten bir kan, derin bir sesle birlesip: ggr

atesten / bir kan: st

bir kan: st

derin / bir ses: st

bir ses: st

yeri fethetmek i¢in gelmis / o fatih nesil: st

yeri fethetmek i¢in gelmis: pgr

yeri fethetmek i¢in: egr

yeri fethetmek: ifgr

feth et-: bf

o / fatih nesil: st

fatih nesil: st

Boyle bir dersi alan ritha vatan dar goriiniir;
y: gorinir

O: vatan



z: dar

yt: boyle bir dersi alan ruha
boyle bir dersi alan / ruh: st
bdyle bir dersi alan: pgr
boyle / bir ders: st

bir ders: st

Daima bagska sefer, baska ufuklar goriiniir.
y: goruntlr

0: baska sefer, bagka ufuklar

z: daima

baska sefer (ve) baska ufuklar: bgr

baska sefer: st

bagka ufuklar: st

O nesil duymus akin zevkini riizgarda bile;

O nesil, askin zevkini riizgarda bile duymus.

y: duymus

0: o nesil

n: askin zevkini
yt: rliizgarda
cdu: bile

o nesil: st

askin zevki: it

Bu duyus varmis akinlardaki atlarda bile;
Akinlardaki atlarda bile bu duyus varmus.
y: varmis

0: bu duyus

yt: akinlardaki atlarda

cdu: bile

bu duyus: st
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akinlardaki atlar: st

Bilmemis var m1 genis yeryliziiniin serhaddi,

Genis yer yiiziiniin serhaddinin var olup olmadigini bilmemis
y: bilmemis

0: (0)

n: genis yer yiiziinlin serhaddinin var olup olmadigini

genis yer yiiziiniin serhaddinin / var olup olmadig: it

genis yer yiiziiniin / serhaddi: it

genis / yer yiizii: st

yer yiizii: it

var olup olmadik: pgr

var olup: ggr

Y1kmis ufkunda durup kars1 koyan her seddi,
Ufkunda durup kars1 koyan her seddi yikmus.
y: yikmis

0: (0)

n: ufkunda durup kars1 koyan her seddi

ufkunda durup kars1 koyan / her sed: st

ufkunda durup kars1 koyan: pgr

ufkunda durup: ggr

her sed: st

Yeni bir lilkede yem vermek i¢in atlaria

Nice bin atli kapilmist1 fetih riizgarina.

Nice bin ath yeni bir iilkede atlarina yem vermek icin fetih riizgarina
kapilmsti.

y: kapilmisti

0: nice bin ath

z: yeni bir lilkede atlarina yem vermek i¢in

yt: fetih rlizgarina
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nice bin atli: st

bin atli: st

yeni bir iilkede atlarina yem vermek i¢in: egr
yeni bir iilkede atlarina yem vermek: ifgr
yeni bir iilke: st

bir tilke: st

fetih riizgar: it
3.17. MEVSIMLER

Kopar sonbahar tellerinden,

Derinden, derinden, derinden,

Sonbahar, tellerinden derinden, derinden, derinden kopar.
y: kopar

0: sonbahar

z: derinden, derinden, derinden

yt: tellerinden

son bahar: st

derinden, derinden, derinden: tgr

Biten yazla baslar keder miisikisi.
Keder misikisi biten yazla baslar.
y: baglar

0: keder misikisi

z: biten yazla

AAAAA

biten yaz: st

Bu sahillerin seslenir her yerinden,

Derinden, derinden, derinden,

Hazin giinlerin derbeder msikisi.

Hazin giinlerin derbeder misikisi, bu sahillerin her yerinden derinden,

derinden, derinden seslenir.



y: seslenir

0: hazin giinlerin derbeder muisikisi
z: derinden, derinden, derinden

yt: bu sahillerin her yerinden

hazin giinler: st

derbeder musiki: st

derinden, derinden, derinden: tgr
bu sahillerin / her yeri: it

bu sahiller: st

her yer: st

Denizden ve dagdan gelen hiizne kandik.

y: kandik

o: (biz)

yt: denizden ve dagdan gelen hiizne
denizden ve dagdan gelen/ hiiziin: st
denizden ve dagdan gelen: pgr

denizden ve dagdan: bgr

Bulutlar dagilsin.
y: dagilsin

O: bulutlar

Bahar olsun artik,
Artik bahar olsun.
y: olsun

0: bahar

z: artik

Duyulsun bir engin seher misikisi.

Bir engin seher misikisi duyulsun.
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y: duyulsun
0: bir engin seher miisikisi:
bir/engin seher masikisi: st

engin / seher masikisi: st

AAAAA

Glines dogmadan mavilesmis Bogaz’ dan.

Neva — kar acilsin biitiin ses ve sazdan,

Neva — kar, biitiin ses ve sazdan, giines dogmadan mavilesmis Bogaz’ dan
acilsin.

y: agilsin

0: Neva-kar

z: giines dogmadan

yt: biitlin ses ve sazdan

yt: mavilesmis Bogaz’dan

biitiin / ses ve saz: st

ses ve saz: bgr

mavilesmis Bogaz: st

giines dogmadan: ggr

Ufuklarda stirsiin zafer masikisi.
Zafer misikisi ufuklarda siirsiin.
y: surstin

0: zafer misikisi

yt: ufuklarda

AAAAA

3.18. KAR MUSIKILERI

Varsova 1927
Bin y1ldan uzun bir gecenin bestesidir bu.
Bu, bin yildan uzun bir gecenin bestesidir.

y: bin yildan uzun bir gecenin bestesidir



0: bu

bin y1ldan uzun bir gecenin / bestesi: it
bin y1ldan uzun / bir gece: st

bin yildan / uzun: agr

bin yil: st

bir gece: st

Bin y1l siirecek zannedilen kar sesidir bu.

Bu, bin y1l siirecek zannedilen kar sesidir.

y: bin y1l siirecek zannedilen kar sesidir
0: bu

bin yi1l siirecek zannedilen kar / sesi: it
bin y1l siirecek zannedilen / kar: st

bin y1l siirecek zannedilen: pgr

bin y1l siirecek: pgr

bin yil: st

zan et-: bf

Bir kuytu manastirda dualar gibi gamli,
Yiizlerce agizdan koro halinde devamli,

Bir erganun ahengi yayilmakta derinden ...
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Bir erganun dhengi bir kuytu manastirda duélar gibi gamh yiizlerce agizdan

koro halinde devamh derinden yayilmakta.

y: yayllmakta

0: bir erganun ahengi

N

: dualar gibi gamh

N

: yiizlerce agizdan koro halinde
z: devaml

z: derinden

yt: bir kuytu manastirda

bir erganun / ahengi: it

bir erganun: st



bir / kuytu manastir: st
kuytu manastir: st

dualar gibi gam: st

dualar gibi: egr

yiizlerce agizdan koro hali: it
yiizlerce ag1z: st

koro hali; it

Duydumsa da zevk almadim Islav kederinden.

Duydumsa da Isliv kederinden zevk almadim.

y: almadim

0: (ben)

n: zevk

z: duydumsa

yt: Islav kederinden
cdu: da

Islav kederi: it

Zihnim bu sehirden, bu devirden ¢ok uzakta.
y: uzakta

0: zihnim

z: cok

yt: bu sehirden, bu devirden

bu sehirden (ve) bu devirden: bgr

bu sehir: st

bu devir: st

Tanbiri Cemil Bey caliyor eski plakta.
Eski plakta Tanbiiri Cemil Bey ¢aliyor.
y: ¢altyor

0: Tanbiri Cemil Bey

yt: eski plakta
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Tanbiri Cemil Bey: bigr
eski plak: st

Birdenbire mes’idum isitmek hevesiyle,
Birdenbire isitmek hevesiyle mes’tidum.
y: mes 0dum

0: (ben)

z: birdenbire isitmek hevesiyle

birdenbire isitmek / hevesi: it

birdenbire isitmek: ifgr

birden bire: tgr

Gonliim dolu Istanbul’un en 6zlii sesiyle.
Istanbul’un en 6zlii sesiyle gonliim dolu.
y: dolu

0: gonliim

z: Istanbul’un en 6zlii sesiyle

Istanbul’un / en &zl sesi: it

en OzIi / ses: st

Sandim ki uzaklast1 yagan kar ve karanlik,

Ki yagan kar ve karanhk uzaklasti sandim.
y: sandim

0: ben

n: uzaklastt yagan kar ve karanlik

yagan kar ve karanlik: bgr

yagan kar: st

Uykumda biitiin bir gece Korfezdeyim artik!

Artik uykumda biitiin bir gece Korfezdeyim.

y: korfezdeyim
0: (ben)
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z: biitlin bir gece
z: artik

yt: uykumda
biitiin bir gece: st

bir gece: st
3.19. KOCA MUSTAPASA

Koca Mustapasa! Ucra ve fakir Istanbul!

Ta fetihden beri mii’min, miitevekkil, yoksul.

Koca Mustapasa, iicra ve fakir Istanbul, ta fetihden beri mii’min, miitevekkil,
yoksul.

y: mii’min, miitevekkil, yoksul

0: Koca Mustapasa, iicra ve fakir istanbul

z: ta fetihden beri

mii’min, miitevekkil, yoksul: bgr

Koca Mustéapasa, Ucra ve fakir Istanbul: bgr
Koca Mustapasa: bigr

Ucra ve fakir / Istanbul

Ucra ve fakir: bgr

Ta fetihden beri: egr

Hiiznii bir zevk edinenler yasiyorlar burada.
Hiiznii bir zevk edinenler burada yasiyorlar.
y: yastyorlar

0: hiiznli bir zevk edinenler

yt: burada

hiiznii bir zevk edinen: pgr

bir zevk: st

Kaldim onlarla biitiin giin bu giizel rii’yada.

Bu giizel rii’yada onlarla biitiin giin kaldim.



y: kaldim

0: (ben)

z: onlarla

z: biitlin giin

yt: bu giizel rii’yada
biitiin giin: st

bu / giizel riiya: st

giizel riiya: st

Oyle sinmis bu vatan semtine milliyyetimiz
Milliyyetimiz bu vatan semtine dyle sinmis.
y: sinmis

0: milliyyetimiz

z: Oyle

yt: bu vatan semtine

bu / vatan semti: st

vatan semti: it

Ki biziz hem goriilen, hem duyulan, yalniz biz.
Ki biziz hem goriilen, hem duyulan yalniz biziz
y: biziz

0: hem goriilen, hem duyulan

z: yalniz

cdu: ki

hem goriilen (ve) hem duyulan: bgr

hem goriilen: pgr

hem duyulan: pgr

Manevi cerceve bes yiiz senedir hep berrak;
y: berrak
0: manevi ¢ergeve

z: hep
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z: bes yliz senedir
manevi ¢ergeve: st
bes yiiz sene: st

bes yiiz: sgr

Yasayanlar Alldh’ a gidenlerden uzak degil.
y: uzak degil

0: yasayanlar

yt: allah’ a gidenlerden

allah’ a giden: pgr

Bir bahar yagmuru yagmis da agilmis havayi

Hisseden kimse hakikat saniyor hulyayi.

Bir bahar yagmuru yagmis da acilmis havay hisseden kimse hulyayr hakikat
saniyor.

y: santyor

0: agilmis havayi hisseden kimse

n: hulyay1 hakikat

z: bir bahar yagmuru yagmis da

acilmis havay1 hisseden / kimse: st

acilmis havay1 hisseden: pgr

acilmis hava: st

his et-: bf

bir/ bahar yagmuru: st

bahar yagmuru: st

Ahiret 6yle yakin seyredilen manzarada, O kadar komsu ki
y: o kadar komsu

0: ahiret

yt: dyle yakin seyredilen manzarada

cdu: ki

o kadar / komsu: st
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o kadar: egr

Oyle yakin seyredilen / manzara: st
oyle yakin seyredilen: pgr

oyle yakin: st

diinyaya duvar yok arada,

Diinyaya arada duvar yok.
y: yok

0: duvar

yt: arada

yt: diinyaya

Geger insan bir adim atsa birinden birine,
Insan, bir adim atsa birinden birine gecer.
y: geger

0: insan

z: bir adim atsa

yt: birinden birine

bir adim: st

Kavusur karsida kaybettigi bir sevdigine.
Kaybettigi bir sevdigine karsida kavusur.
y: kavusur

0: (0)

yt: kaybettigi bir sevdigine

karsida: yt

kaybettigi / bir sevdik: st

bir sevdik: st

kayb et-: bf

Serviliklerde siikiin,

y: stikin



yt: serviliklerde

Yolda siikiin,
y: stikun

yt: yolda

Evde siikiin.
y: stikun

yt: evde

Bu taraf sanki bu halkiyle ezelden meskiin.

y: bu halkiyle ezelden meskiin
0: bu taraf

cdu: sanki

Bir afif aile sessizligi var evlerde;

Evlerde bir afif aile sessizligi var.

y: var

0: bir afif aile sessizligi
yt: evlerde

bir / afif aile sessizligi: st
afif / aile sessizligi: st

aile sessizligi: it

Ortiiyor fakr asaletle ¢ekilmis perde.
Asaletle cekilmis perde fakr ortiiyor.

y: Ortilyor

0: asaletle ¢ekilmis perde
n: fakn

asaletle ¢ekilmis / perde: st
asaletle ¢ekilmis: pgr
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Kaldirimsiz, daracik, igri sokak, dogru sokak. .
y: kaldirimsiz, daracik, igri sokak, dogru sokak

0. (0)

kaldirimsiz, daracik, / igri sokak, dogru sokak: st
kaldirimsiz, daracik: bgr

igri sokak, dogru sokak: bgr

igri sokak: st

dogru sokak: st

Her gecildikge basilmis ve diizelmis toprak.
Her gecildikce basilmis ve diizelmis toprak.
y: her gecildikg¢e basilmis ve diizelmis toprak
0: (0)

her gecildikce basilmis ve diizelmis / toprak: st
her gecildikce basilmig ve diizelmis: bgr

her gecildikce basilmis: pgr

her gecildikce: ggr

Kuru ekmekle, bayat peyniri lezzetle yiyen,

Cesmeden her su icerken: “Siikiir Allah’a” diyen

Yastyor sade maisetlerin en safinda;

Rih esen kuytu mezarliklarin etrafinda.

Kuru ekmekle, bayat peyniri lezzetle yiyen, cesmeden her su icerken: “Siikiir
Allah’a” diyen sade maisetlerin en safinda rith esen kuytu mezarhklarin etrafinda
yasiyor.

y: yastyor

0: kuru ekmekle, bayat peyniri lezzetle yiyen, ¢esmeden her su igerken: “Siikiir
Allah’a” diyen

yt: sdde maisetlerin en safinda

yt: rith esen kuytu mezarliklarin etrafinda

kuru ekmekle, bayat peyniri lezzetle yiyen (ve) ¢esmeden her su icerken: “Siikiir

Allah’a” diyen: bgr
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kuru ekmekle, bayat peyniri lezzetle yiyen: pgr
kuru ekmekle bayat peynir: bgr

kuru ekmek: st

bayat peynir: st

cesmeden her su icerken “Siikiir Allah’a” diyen: pgr
cesmeden her su icerken: ggr

Allah’a siikiir: ksgr

sade maisetlerin en safi: it

sade maisetler: st

ruh esen kuytu mezarliklarin etrafi: it

ruh esen kuytu mezarliklar: st

ruh esen: pgr

kuytu mezarliklar: st

Bu vatandas biraz ahsapla, biraz kerpicten

Yapabilmis bu giizellikleri birkag higten.

Bu vatandas, biraz ahsapla, biraz kerpicten birkac hicten bu giizellikleri
yapabilmis.

y: yapabilmis

0: bu vatandas

n: bu glizellikleri

z: biraz ahsapla, biraz kerpigten, birkag hicten

bu vatandas: st

bu giizellikler: st

biraz ahsap (ve) biraz kerpig, biraz kerpi¢: bgr

biraz ahsap: st

biraz kerpig: st

birkag hig: st

bir kag: tgr

yap-a bil-: bf

Tiirk’ iin astide mizaciyle Bizans’ in kederi
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Karigip magfiret iklimi edinmis bu yeri.

Tiirk’ iin astide miziciyle Bizans’ 1n kederi, karisip bu yeri magfiret iklimi
edinmis.

y: edinmis

o: tiirk’iin astide mizaciyle bizans’in kederi

n: bu yeri

z: magfiret iklimi

z: karigip

Tiirk’lin astide mizaciyle Bizans’in kederi: bgr

Tiirk’tin astde mizact: it

aside mizac: st

Bizans’1n kederi: it

magfiret iklimi: it

bu yer: st

Su fetih vak’asi, ya Rab! Ne biiyiik mu’cizedir!
y: ne biiyiikk mu’cizedir

0: su fetih vak’as1

cdu: ya rab

ne bliylik mu’cize: st

biiylik mu’cize: st

ya Rab: iinlem grubu

Her tecellisini nakletmek uzundur bir bir
Her tecellisini bir bir nakletmek uzundur.
y: uzundur

0: her tecellisini bir bir nakletmek

her tecellisini bir bir nakletmek: ifgr

bir bir: tgr

her tecelli: st

nakl et-: bf

Bir tecellisi fakat, rithu saatlerce sarar
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Fakat bir tecellisi, rithu saatlerce sarar.
y: sarar

0: bir tecellisi

n: ruhu

z: saatlerce

cdu: fakat

bir tecelli: st

Koca Mustapasa var
y: var
0: Koca Mustipasa

Koca Mustépasa: bigr

Camii var
y: var

0: camii

semti de var.
y: var
0: semti

cdu: de

Elli y1l gectigi glinlerde biiyiikk mu’cizeden,

Hak’dan ilham ile bir giin o giizel semte giden,

Rum vezir, eski manastirda ederken secde,

Kalbi ¢ok dolduran man ile gelmis vecde,

Hak’dan ilham ile bir giin o giizel semte giden Rum vezir, biiyiik mu’cizeden
elli y1l gectigi giinlerde eski manastirda secde ederken kalbi ¢ok dolduran iman ile
vecde gelmis.

y: gelmis

0: Hak’dan ilham ile bir giin o giizel semte giden Rum vezir

z: biiylik mu’cizeden elli y1l gectigi gilinlerde
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z: eski manastirda secde ederken

z: kalbi ¢ok dolduran Tman ile

yt: vecde

Hak’dan ilham ile bir giin o giizel semte giden / Rum vezir: st
Hak’dan ilham ile bir giin o giizel semte giden: pgr
o / giizel semt: st

giizel semt: st

bir giin: st

ilham ile: egr

Rum vezir: st

biiyiik mu’cizeden elli y1l gectigi / giinler: st
biiyiik mu’cizeden elli y1l gecdik: pgr

biiylik mu’cize: st

elli y1l: st

eski manastirda secde ederken: ggr

eski manastir: st

secde et-: bf

kalbi ¢ok dolduran iman ile: egr

kalbi ¢ok dolduran iman: st

kalbi ¢ok dolduran: pgr

Onu, tek Tanr1’sinin mabedi etmis de hayal,
Onu, tek Tanrr’sinin mabedi hayal etmis de.
y: hayal etmis

0: (0)

n: onu

z: tek Tanr1’sinin mabedi

cdu: de

tek Tanrisinin / mabedi: it

tek Tanri: st

hayal et-: bf
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Vakfedip her neye malikse, biitiin mal ii menal

Bir fetih cAmii yapmak dilemis Islam’a.

Biitiin mal ii menal her neye malikse vakfedip, Islim’a bir fetih cAmii yapmak
dilemis.

y: dilemis

0: (0)

n: bir fetih camii yapmak

z: biitlin mal i menal her neye malikse vakfedip

yt: Islam’a

bir fetih camii yapmak: ifgr

bir / fetih camii: st

fetih camii: it

biitiin mal i menal her neye malikse vakfedip: ggr

her neye malikse: ggr

her ne: st

biitiin mal u menal: st

mal u menal: bgr

vakf et-: bf

Sebep olmus bu eser yad edilir bir nama.
Bu eser yad edilir bir nima sebep olmus.
y: sebep olmus

0: bu eser

yt: yad edilir bir nama

sebep ol-: bf

bu eser: st

yad edilir / bir nam: st

yad edilir: pgr

yad et-: bf

bir nim: st

Dort asirdir inerek camie nir tstiine nir
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Yerde bulmus yasayanlar da, 6lenler de huzir.

Yasayanlar da, dlenler de dort asirdir cimie nir iistiine niir inerek yerde
huziir bulmus.

y: bulmus

0: yastyanlar da Olenler de

n: huzur

z: dort asirdir camie ndr iistiine nir inerek

yt: yerde

yastyanlar da 6lenler de: bgr
dort asirdir camie ndr tistiine nir inerek: ggr
ndr iistil: it

dort asir: st

Ona hala gidilirken gegilir bir yoldan,
Hala ona gidilirken bir yoldan gegilir.
y: gegilir

z: ona gidilirken

z: hala

yt: bir yoldan

ona gidilirken: ggr

bir yol: st

Goze carpar oliim ayetleri sagdan soldan,
Oliim Ayetleri sagdan soldan géze carpar.
y: garpar

0: 6lim ayetleri

yt: goze

yt: sagdan soldan

oliim ayetleri: it

sagdan soldan: tgr
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Sarmasiklar, yazilar, taglar, agaclar karisik;
y: karisik
0: sarmagiklar, yazilar, taglar, agaclar

sarmagiklar (ve) yazilar (ve) taslar, (ve) agaclar: bgr

Hafiz Osman gibi hattatla gdmiilmiis bir 151k

Bu mezarlikta siyah topragi aydinlatiyor;

Hafiz Osman gibi hattatla gomiilmiis bir 151k, bu mezarhkta siyah toprag:
aydinlatiyor.

y: aydinlatiyor

0: Hafiz Osman gibi hattatla gomiilmiis bir 151k

n: siyah topragi

yt: bu mezarlikta

Hafiz Osman gibi hattatla gomiilmiis / bir 151k: st

Hafiz Osman gibi hattatla gomiilmiis: pgr

Hafiz Osman gibi hattat: st

Hafiz Osman gibi: egr

Hafiz Osman: bigr

bir 1s1k: st

Belli, kabrinde, O, bir nlira sarilmis yatiyor.
O, belli kabrinde bir niira sarilmis yatiyor.
y: yatiyor

0:0

z: bir nlra sarilmis

yt: belli kabrinde

bir niira sarilmis: pgr

bir nur: st

belli kabir: st

Gece, si’ riyle sararken Koca Mustapasa’y1

Seyredenler goriir Allah’a yakin diinyayi.



124

Gece, si’ riyle Koca Mustapasa’y1 sararken seyredenler Allih’a yakin diinyayi
gorir.

y: gorur

0: seyredenler

n: Allah’a yakin diinyay1

z: gece, si’riyle Koca Mustapasa’y1 sararken

seyr et-: bf

Allah’a yakin / diinya: st

Allah’a yakin: datif grubu

gece, si’riyle Koca Mustapasa’y1 sararken: pgr

Koca Mustépasa: bigr

Yolda tek tiik goriinenler ¢ekilir evlerine;
Yolda tek tiik goriinenler evlerine cekilir.
y: ¢ekilir

0: yolda tek tiik goriinenler

yt: evlerine

yolda tek tiik goriinen: pgr

tek tiik: tgr

Gece sessizligi semtin yayilir her yerine.
Gece sessizligi semtin her yerine yayilir.
y: yayilir

0: gece sessizligi

yt: semtin her yerine

gece sessizligi: it

semtin her yeri: it

her yer: st

Bir ziyaret¢i derin zevk alarak manzaradan,

Unutur semtine yollanmay1 artik buradan.



125

Bir ziyaretci, manzaradan derin zevk alarak buradan semtine yollanmayi
artik unutur.

y: unutur

0: bir ziyaretci

n: buradan semtine yollanmay1

z: manzaradan derin zevk alarak

z: artik

bir ziyaretci: st

buradan semtine yollanma: ifgr

manzaradan derin zevk alarak: ggr

derin zevk: st

Gizli bir his bana, hatif gibi, ihtar ediyor;
Gizli bir his, bana hatif gibi ihtar ediyor.
y: ihtar ediyor

0: gizli bir his

z: hatif gibi

yt: bana

ihtar et-: bf

gizli bir his: st

bir his: st

hatif gibi: egr

Cok yavas, yalniz icimden duyulan sesle, diyor:
”Gitme! Kal! Sen bu taraf halkina dost insansin;
Onlarin mesrebi, iklimi ve irkindansin.

Gece, her yerdeki efsunlu stikiinundan iyi,
Avutur gamliyi, teskin eder endiseliyi;

Ne lediinni gecedir! T4 agaran vakte kadar,

Bir miicevher gibi Siinbiil Sinan’1n rithu yanar.

Ne saadet! Bu taraflarda, her iilfetten uzak,



Vatanin fatihi cedlerle beraber yasamak!...”[]

Cok yavas, yalmiz icimden duyulan sesle, diyor:

y: diyor

0: (0)

z: ¢ok yavag

z: yalniz i¢cinden duyulan sesle
cok yavas: st

Yalniz i¢inden duyulan / ses: st

Yalniz i¢cinden duyulan: pgr

Gitme!
y: gitme

0: (sen)

Kal!
y: kal

0: (sen)

Sen bu taraf halkina dost insansin

y: bu taraf halkina dost insansin

0: sen

bu taraf halkina dost / insan: st

bu taraf halkina dost (olan): kisaltma grubu
bu taraf halk: it

bu taraf: st

Onlarin mesrebi, iklimi ve irkindansin.
y: onlarin mesrebi, iklimi ve irkindansin.
0: (sen)

onlarin / mesrebi, iklimi ve rki: igr

mesreb, iklim ve 1rk: bgr
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Gece, her yerdeki efsunlu siikiinundan iyi,
y: her yerdeki efsunlu siikiinundan iyi,

0: gece

her yerdeki efsunlu siiklinundan / iyi: agr
her yerdeki / efsunlu siiklin: st

her yer: st

efsiinlu siikun: st

Avutur gamliyi, teskin eder endiseliyi;
Gamliy1 avutur.

y: avutur

0: (0)

n: gamliy1

Endiseliyi teskin eder.
y: teskin eder

0: (0)

teskin et-: bf

n: endiseliyi

Ne lediinni gecedir
y: ne lediinni gecedir
0: (0)

ne lediinni / gece: st

ne lediinni: st

Té agaran vakte kadar, bir miicevher gibi Siinbiil Sinan’in rithu yanar.
y: yanar

0: Sitinbiil Sinan’n ruhu

z: bir miicevher gibi

z: ta agaran vakte kadar

Sinbiil Sinan’in / ruhu: it
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Siinbiil Sinan: isim grubu
bir miicevher gibi: egr
bir miicevher: st

ta agaran vakte kadar: egr

agaran vakit: st

Ne saadet! Bu taraflarda, her iilfetten uzak,

Vatanin fatihi cedlerle beraber yasamak!...”[]

Bu taraflarda her iilfetten uzak vatanin fatihi cedlerle beraber yasamakne
saadet

y: ne saadet

0: bu taraflarda her iilfetten uzak vatanin fatihi cedlerle beraber yasamak

bu taraflarda her tilfetten uzak vatanin fatihi cedlerle beraber yasamak: ifgr

bu taraflar: st

her iilfetten uzak: ablatif grubu

vatanin fatihi / cedler: st

vatanin fatihi: it

ne saadet: st

Geg vakit semtime dondiim Koca Mustapasa’ dan
Geg vakit Koca Mustapasa’ dan semtime dondiim.
y: dondiim

0: (ben)

z: gec vakit

yt: semtime

yt: Koca Mustapasa’dan

gec vakit: st

Koca Mustépasa: bisim

Kalbim ayrilmadi bir an o giizel rii’ya’dan.
Kalbim bir an o giizel rii’ya’dan ayrilmadi.

y: ayrilmadi
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0: kalbim

z: bir an

yt: o giizel rii’yadan
bir an: st

o giizel rii’ya: st

giizel rii’ya: st

Bu muammay1 uzun boylu diisiindiim de yine,
Bu muammayi yine de uzun boylu diisiindiim.
y: diislindiim

0: (ben)

n: bu muammay1

Z: uzun boylu

Z: yine

cdu: de

uzun boylu: st

Dikkatim hadisenin vardi derinliklerine;
Dikkatim hadisenin derinliklerine vardi.
y: vardi

0: dikkatim

yt: hadisenin derinliklerine

hadisenin derinlikleri; it

Bu genis iilkede, binlerce latif illerde,

Nice y1l, cedlerimiz kokleserek bir yerde,

Manevi varliginin resmini ¢izmis havaya.

Cedlerimiz, bu genis iilkede, , binlerce latif illerde nice yil bir yerde kokleserek
manevi varhi@inin resmini havaya cizmis.

y: ¢izmis

0: cedlerimiz

n: manevi varliginin resmini



z: nice y1l

z: bir yerde kokleserek
yt: bu genis tilkede

yt: binlerce latif illerde
yt: havaya

manevi varliginin resmi: it
manevi varlik: st

nice yil: st

bir yerde kokleserek: ggr
bir yer: st

binlerce latif il: st

latif il; st

Ki bugiin karsilagsan benzetiyor rii’ya’ya.
Bugiin karsilasan, riityaya benzetiyor
y: benzetiyor

0: buglin karsilasan

yt: rilyaya

bugiin karsilagan: pgr

Kopmusuz bizler o 6z varlik olan manzaradan.
Bizler, o 6z varlik olan manzaradan kopmusuz.
y: kopmusuz

0: bizler

yt: 0 6z varlik olan manzaradan

o 0z varlik olan manzara: st

00z varlik olan: pgr

o 0z varlik: st

Oz varlik: st

Bahseder ger¢i duyanlar bir onulmaz yaradan;

Gerg¢i duyanlar, bir onulmaz yaradan bahseder.
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y: bahseder

0: duyanlar

yt: bir onulmaz yaradan
cdu: gerci

bir onulmaz yara: st

onulmaz yara: st

bahs et-: bf

Derler:
y: derler

0: (onlar)

Insanda derin bir yaradir koksiizliik;
Koksiizliik insanda derin bir yaradir.
y: derin bir yaradir

0: kokstizliik

yt: insanda

derin / bir yara: st

bir yara: st

Budur alemde hudutsuz ve hazin 6kstizliik.
Hudutsuz ve hazin oksiizliikk alemde budur.
y: budur

0: hudutsuz ve hazin oksiizliikk

yt: alemde

hudutsuz ve hazin / oksiizliik: st

hudutsuz ve hazin: bgr

Sizlatir bazi saatler dayanilmaz bir aci,
Kokt toprakta kalip kendi kesilmis agact
Dayanilmaz bir aci, baz1 saatler kokii toprakta kalip kendi kesilmis agaci

s1zlatir.
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y: sizlatir

0: dayanilmaz bir ac1

n: kokii toprakta kalip kendi kesilmis agaci
z: bazi saatler

kokii toprakta kalip kendi kesilmis / agag: st
kokii toprakta kalip kendi kesilmis: pgr
kokii toprakta kalip: ggr

bazi saatler: st

dayanilmaz / bir aci: st

bir aci: st

Ruah arar bagka teselli her esen riizgarda
Riih, her esen riizgarda baska teselli arar.
y: arar

O: rGh

n: baska teselli

yt: her esen riizgarda

baska teselli: st

her esen riizgar: st

esen riizgar: st

Ne yazik! Dogmuyoruz simdi o topraklarda!
y: dogmuyoruz

o: (biz)

z: simdi

yt: o topraklarda

cdu: ne yazik

o topraklar: st
GECE

Kandilli ylizerken uykularda
Mehtabn siiriikledik sularda.
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Mehtaby, kandilli uykularda yiizerken sularda siiriikledik.
y: stiriikledik

0: (biz)

n: mehtabi

z: kandilli uykularda yiizerken

yt: sularda

kandilli uykularda ytizerken: ggr

Bir yoldu parildayan, giimiisten
Giimiisten parildayan bir yoldu.
y: glimiisten parildayan bir yoldu.
0: (0)

giimiisten parildayan / bir yol: st
giimiisten parildayan: pgr

bir yol: st

Gittik ...
y: gittik
o: (biz)

Bahs agmadik doniisten.
Doniisten bahs agcmadik.

y: agmadik

0: (biz)

n: bahis

yt: doniisten

Hulya tepeler, hayal agaclar ...
Durgun suda dinlenen yamaglar ...
Mevsim sonu Oyle bir zaman ki
Gaip bir muisikiydi sanki.

Huyla tepeler, hayal agaclar, durgun suda dinlenen yamaclar mevsim sonu

oyle bir zaman sanki gaip bir musikiydi.
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y: gaip bir misikiydi

0: huyla tepeler, hayal agaclar, durgun suda dinlenen yamaglar
cdu: sanki

gaip bir masiki: st

bir misiki: st

huyla tepeler, hayal agaclar, durgun suda dinlenen yamaglar: bgr
huyla tepeler: st

hayal agaclar: st

durgun suda dinlenen yamaglar: st

durgun suda dinlenen: pgr

durgun su: st

mevsim sonu: it

Oyle / bir zaman: st

bir zaman: st

Gitmis kaybolmusuz uzakta

Rii’ya sona ermeden safakta...

Safakta rii’ya sona ermeden uzakta gitmis kaybolmusuz.
y: gitmis kaybolmusuz

0: (biz)

z: safakta rli’ya sona ermeden

yt: uzakta

safakta rii’ya sona ermeden: ggr
AKSAM MUSIKISI

Kandilli’ de, eski bahgelerde,
Aksam kapaninca perde perde,
Bir hatira zevki var kederde.

Aksam perde perde kapaninca Kandilli’de eski bahcelerde kederde bir hatira

zevki var.

y: var

O: bir hatira zevki



z: aksam perde perde kapaninca
yt: Kandilli’de

yt: eski bahgelerde

yt: kederde

bir hatira / zevki: it

bir hatira: it

aksam perde perde kapaninca: ggr
perde perde: tgr

eski bahgeler: st

Artik ne gelen, ne beklenen var;
y: var

0: ne gelen, ne beklenen

cdu: artk

ne gelen (ve) ne beklenen: bgr

ne gelen: pgr

ne beklenen: pgr

Tenha yolun ortasinda riizgar

Tesrin yapraklariyle oynar.

Riizgar, tenhi yolun ortasinda tesrin yapraklariyle oynar.

y: oynar
0: riizgar

z: tesrin yapraklariyle
yt: tenha yolun ortasinda
tesrin yapraklart: it
tenha yolun ortasi: it

tenha yol: st

Gittikce derinlesir saatler,
Saatler, gittikce derinlesir.

y: derinlesir
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O: saatler

z: gittikce

Rikkatle, yavag yavas ve yer yer

Sessizlik daima ilerler.

Sessizlik, rikkatle, yavas yavas ve yer yer daimai ilerler.
y: ilerler

0: Sessizlik

z: rikkatle, yavas yavas ve yer yer

z: daima

rikkatle, yavas yavas ve yer yer: bgr

yavas yavas: tgr

yer yer: tgr

Urperme verir hayale sik sik

Her bir kapidan giren karanlik,

Her bir kapidan giren karanlk, hayéle sik sik ilirperme verir.

y: lirperme verir

0: her bir kapidan giren karanlik
z: sik sik

yt: hayale

n: irperme

her bir kapidan giren / karanlik: st
her bir kapidan giren: pgr

her bir kapi: st

bir kapi: st

sik sik: tgr

Cok belli ayak sesinden artik.
Artik ayak sesinden ¢ok belli
y: belli(dir)

0: (0)
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z: cok
z: artik
yt: ayak sesinden

ayak sesi: it

Gozlerden uzaklasinca diinya
Bin bir geceden birinde gliya

Baslar rii’ya icinde rii’ya
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Diinya gozlerden uzaklasinca bin bir geceden birinde giiya rii’ya icinde rii’ya,

baslar.
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y: baglar

0: ri’’ya i¢inde rii’ya

z: diinya gdzlerden uzaklaginca
z: bin bir geceden birinde

cdu: gliya

rii’ya i¢inde rii’ya: lokatif grubu
diinya gozlerden uzaklasinca: ggr
bin bir geceden biri: ablatif grubu
bin bir / gece: st

bin bir: sgr

ISTINYE

Istinye korfezinde bu aksam garipligi

Bir mihnetin sonunda teselli kadar iyi.

Bu aksam garipligi, istinye korfezinde bir mihnetin sonunda teselli kadar iyi.

y: teselli kadar iyi(dir)
0: bu aksam garipligi

z: bir mihnetin sonunda
yt: istinye korfezinde
bu / aksam garipligi: st
aksam garipligi: sit

bir mihnetin sonu: it
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bir mihnet: st
teselli kadar iyi: st
teselli kadar: egr

istinye korfezi: it

Hiily4, serinlesen koyii, her an morartiyor;
y: morartiyor

0: hiilya

n: serinlesen koyii

z: her an

serinlesen koy: st

her an: st

Sessiz gelen saat basi siirdiik¢e artiyor.
y: artryor

0: (0)

z: sessiz gelen saat basi siirdiikge

sessiz gelen saat bagi siirdiikce: ggr
sessiz gelen saat bast: st

saat bast: it

sessiz gelen: pgr

Durgunlasip bir ayna kadar parliyan suda,

Diinya giizel goriindii resimlesmis uykuda.

Diinya, durgunlasip bir ayna kadar parliyan suda resimlesmis uykuda giizel
goriindii.

y: goriindii

0: dlinya

z: giizel

yt: durgunlasip bir ayna kadar parliyan suda

yt: resimlenmis uykuda

durgunlasip bir ayna kadar parliyan su: st
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durgunlasip bir ayna kadar parliyan: pgr
bir ayna kadar: egr
bir ayna: st

resimlenmis uyku: st

Binlerce lale serpili yiizlerce bahgeden

Bes yiiz yilin kadehleridir simdi yiikselen.

Yiizlerce bahceden serpili binlerce lile simdi bes yiiz yilin yiikselen
kadehleridir.

y: bes yiiz yilin yiikselen kadehleridir

0: yiizlerce bahgeden serpili binlerce lale

z: giizel

bes yiiz yilin / yiikselen kadehleri: it

bes yiiz yil: st

bes yiiz: sgr

yiikselen kadehler: st

yiizlerce bahgeden serpili / binlerce lale: st

yiizlerce bahgeden serpili: pgr

binlerce lale: st

yiizlerce bahge: st

Essiz Bogaz! Serefli hayalin derindedir.
y: derindedir

0: serefli hayalin

cdu: egsiz Bogaz

serefli hayal: st

essiz Bogaz: st

Senden kalan o levhada her sey yerindedir.
y: yerindedir
0: her sey

yt: senden kalan o levhada
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senden kalan / o levha: st
senden kalan: pgr

o levha: st
EYLUL SONU

Giinler kisaldi.
y: kisald1

0: glinler

Kanlica’nin ihtiyarlar

Bir bir hatirlamakta gecen sonbaharlari.

Kanlica’nin ihtiyarlari, gecen sonbaharlar bir bir hatirlamakta.

y: hatirlamakta

0: Kanlica’nin ihtiyarlar
n: gecen sonbaharlari

z: bir bir

Kanlica’nin ihtiyarlari: it
gegen sonbaharlar: st

bir bir: tgr

Yalniz bu semti sevmek icin 6mriimiiz kisa.

y: kisa

0: Omrumiiz

z: bu semti sevmek i¢in
cdu: yalniz

bu semti sevmek i¢in: egr
bu semti sevmek: ifgr

bu semt: st

Yazlar yavasca bitmese,
y: bitmese

0: yazlar
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Z: yavasca

Giinler kisalmasal
y: kisalmasa

0: glinler

Ictik bu nadir icki’yi yillarca
Bu nadir icki’yi yillarca ictik.
y: igtik

0: (biz)

n: bu nadir i¢cki’yi

z: yillarca

bu / nadir igki: st

nadir icki: st

Kanmadik.
y: kanmadik
0: (biz)

Bir boyle zevke tek bir dmiir yetmiyor, yazik!
Yazik! Boyle bir zevke tek bir 6miir yetmiyor
y: yetmiyor

0: tek bir Omiir

yt: boyle bir zevke

cdu: yazik

tek / bir dmiir: st

bir Omiir: st

boyle bir zevk: st

bir zevk: st

Olmek kaderde var,

y: var
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0: 0lmek

yt: kaderde

Bize iirkiintii vermiyor;
y: vermiyor

0: (0)

n: trkiintii

yt: bize

Lakin vatandan ayrilisin 1ztirabi zor.
y: zor

0: vatandan ayriligin 1ztirabi

cdu: lakin

vatandan ayrilisin / 1ztirabu: it

vatandan ayrilis: ifgr

Hi¢ donmemek 6liim gecesinden bu sahile,

Bitmez bir 6zleyistir, 6liimden beter bile

Oliim gecesinden bu sahile hic dénmemek, 6liimden bile beter bitmez bir
ozleyistir.

y: 6liimden bile beter bitmez bir 6zleyistir

0: 6liim gecesinden bu sahile hi¢ donmemek

oliimden bile beter, bitmez / bir 6zleyis: st

bir 6zleyis: st

oliimden bile beter, bitmez: bgr

oliimden bile beter: ablatif grubu

oliimden bile: egr

oliim gecesinden bu sahile hi¢c donmemek: ifgr

oliim gecesi: it

bu sahil: st
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3.24. FENERBAHCE

Diin Fenerbahcge’ de gordiim,
y: gordiim

0: (ben)

z: diin

yt: fenerbahge’ de

Iri bir ziimriit icindeydi bahar. ..
Bahar iri bir ziimriit icindeydi.
y: iri bir ziimriit i¢indeydi

0: bahar

iri bir ziimriit / i¢i: it

iri bir ziimriit: st

bir zimrut; st

Bir miicevherde yalan bir cennet
gorundr;

y: goruntlr

0: yalan bir cennet

yt: bir miicevherde

yalan bir cennet: st

bir cennet: st

bir miicevher: st

Caglayanlar dokiiliir yiiksekten,
Caglayanlar yiiksekten dokiiliir.
y: dokiiliir

0: caglayanlar

yt: yliksekten

Cesmelerden su akar rengarenk

Cesmelerden rengarenk su akar.



y: akar
0: su
z: rengarenk

yt: cesmelerden

Goge ser ¢cekmis agaclar yiicelir.
y: ylcelir

0: goge ser ¢ekmis agaclar

gbge ser cekmis / agaclar: st

gbge ser cekmis: pgr

Bu miicevherde fakat
Vatanin en gergek

En sevilmis ve gezilmis yeri var;

Fakat bu miicevherde vatanin en gercek en sevilmis ve gezilmis yeri var.

y: var
0: vatanin en gergek en sevilmis ve gezilmis yeri
yt: bu miicevherde

cdu: fakat

vatanin / en gercek en sevilmis ve gezilmis yeri: it
en gergek, en sevilmis ve gezilmis / yer: st

en gergek, en sevilmis ve gezilmis: bgr

bu miicevher: st

Denizin ii¢ taraftan sardig yer.
y: denizin {i¢ taraftan sardig1 yer
0: (0)

denizin li¢ taraftan sardig1 / yer: st
denizin / ii¢ taraftan sardig: it

ii¢ taraftan sardik: pgr

li¢ taraf: st
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Bu biiyiik ziimriitte

Varsa her askin uzun hatirasi,

Varsa her sevgili, her sevdali,

Varsa engin geceler, giindiizler,

Bu derin ziimriitte

Biz de cananla beraber variz.

Bu biiyiik ziimriitte her askin uzun hatiras1 varsa; her sevgili, her sevdah
varsa; engin geceler, giindiizler varsa; bu derin ziimriitte biz de cananla beraber
variz.

y: variz

0: biz

z: cananla beraber

z: bu biiyiik ziimriitte her askin uzun hatiras1 varsa; her sevgili, her sevdali varsa;
engin geceler giindiizler varsa

yt: bu derin ziimriitte

cdu: de

cananla beraber: egr

bu biiyiik ziimriitte her agkin uzun hatiras: varsa; / her sevgili, her sevdali varsa; /
engin geceler giindiizler varsa : bgr

bu biiylik zlimriit: st

bliylik ziimriit: st

her askin / uzun hatirast: it

her ask: st

uzun hatira: st

her sevgili, / her sevdali: bgr

her sevgili: st

her sevdali: st

engin / geceler, giindiizler: st

geceler, giindiizler: bgr

bu derin zlimriit: st

derin zimrit; st
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3.25. MALTEPE

Giines altin denizden alcahyor;
y: algaliyor

0: gunes

yt: altin denizden

altin deniz: st

Nice kayserlerin donanmalar1

Ugurum ufka durmadan daliyor.

Nice kayserlerin donanmalar1 u¢urum ufka durmadan dalhyor.
y: daliyor

0: nice kayserlerin donanmalar1

z: durmadan

yt: ugurum ufka

nice kayserlerin / donanmalar: it

nice kayserler: st

ugurum ufuk: st

Gokte milyonla gizli tellerden

Gene milyonla gizli parmaklar,

Son hazin mars1 durmadan galiyor.

Gene milyonla gizli parmaklar, gokte milyonla gizli tellerden son hazin marsi
durmadan caliyor.

y: ¢altyor

0: milyonla gizli parmaklar

n: son hazin mars1

Z: gene

z: durmadan

yt: gokte

yt: milyonla gizli tellerden

milyonla gizli parmaklar: st

gizli parmaklar: st



son / hazin mars: st
hazin mars: st
milyonla/gizli teller: st

gizli teller: st

Artik enginlesince mavi siiklin.

Artiyor gokytiiziinde yildizlar [

Mavi siikun artik enginlesince gokyiiziinde yildizlar artiyor.

y: artryor

0: yildizlar

z: mavi siiklin enginlesince
z: artik

yt: gokyliziinde

mavi sliklin enginlesince: ggr
mavi stiklin: st

gok yiizii: it

Gece, gittikce bagka hal aliyor.
y: aliyor

0: gece

n: baska hal

z: gittikce

baska hal: st

Suyu tirpertiyor ¢ikan riizgar.
Cikan riizgar, suyu iirpertiyor.
y: Urpertiyor

0: ¢ikan rlizgar

n: suyu

cikan riizgar: st

Simdi sahil boyunca Maltepe’ yi
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Kopiiren mavi dalgalar yalhyor.
y: yaliyor
